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Imbinarea perfecta!

M R G Stainless Group S.R.L.
Bulevardul 1Mai nr. 32 Bucuresti
Telefon +40 31-410 48 12 * Fax +40 31-410 48 12
Mobil +40 72-134 40 99
e-mail: mrgstainlessgroup@yahoo.com
www.mrgstainlessgroup.home.ro
vww.aluminiu-cupru-inox.home.ro
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Imbinarea perfects!

M R G Stainless Group este o companie demna de incredere datorita competentelor
dobandite, bazandu-ne pe o planificare si productie integrata. Wa oferim o gama larga
de produse, corelate cu o echipa de experti penfru a gasi cele mai bune solutii cerintelor
dumneavoasira.

Compania noastra este pe piata romaneasca din 2008, Serviciile noastre nu se
rezuma doar la distibutia de organe de asamblare dar mai ales pune accentul pe
folosirea rationala a produselor, Stam la dispozitia clientilor nostrii pentru cresterea
productivitatii in scurt timp cu cele mai mici costuri. MNoi credem ca meritam sa gasim
solutiile cele mai bune, ca impreuna sa evoluam. Din acest motiv intotdeauna ne-am
bazat pe un dialog deschis cu partenerii nostrii pentru a crea o colaborare optima.
Colegii nostrii pe langa cunostintele tehnice si aplicatiile necesare au si cunostinte
aprofundate de logistica si implementare a solutiilor logistice.

Datorita gamel largl de produse, relatiel stabile de colaborare cu cei mai buni
producatori si a confrolului sever al calitatii, M R G Stainless Group poate garanta o
calitate personalizata, confroale specifice si/sau certificari corespunzatoare produselor
ducand la selectie totala si rebut zero,

M R G Stainless Group S.R.L.
Bulevardul 1Mai nr. 32 Bucuresti
Telefon +40 31-410 48 12 * Fax +40 31-410 48 12
Mobil +40 72-134 40 99
e-mail: mrgstainlessgroup@yahoo.com
www.mrgstainlessgroup.home.ro
vww.aluminiu-cupru-inox.home.ro
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DESCRIPTION

Taper Pins, type B, turned
Parallel Pins, tolerance zone mé
Slotted cheese head screws
Slotted pan head screws
washers with tap

Split cotter pins

Slotted raised countersunk (oval)
head wood screws

Slotted round head wood screws

Slotted countersunk (flat)
head wood screws

Washers, type A, without bevel

Washers, type B, with bavel
Spring lock washers, tang ends

Spring lock washers, square ends

Spring lock washers, curved
Spring lock washers, waved
Spring washers, curved
Spring washers, waved

T-head bolts with square neck
Wing nuts, American form
Wing nuts, German form
Wing screws, American form
Wing screws, German form

Slotted capstan screws

Slotted set screws
with full dog point

Slotted headless screws
with chamfered end

Pipe nuis with thread
DIN IS0 228 part 1

Washers with external tap

Washers for cheese head screws

Square taper washers
for U-sections, 8% incline

Square taper washers
for |-sections, 14% incline

square washers
for wood constructions
Slotted set screws with cut point

Hesxtagon thin nuts,
chamfered

Hexagon thin nuts,
mefric fine pitch thread

Hexagon thin nuts, chamfered,
mefric left hand thread

DIN

&

467

4mn

472

547

551
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857
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61
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835

90
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913

914

915

simuar

IS0

7054

4766

434
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4026
4027

4026
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DESCRIPTION

Washers, especially for wood
constructions

Eye bolts, type B

Internal tap washers
for slotted round nuts DIN 1804

Washers with 2 taps

KEnurled thumb screws,

high type

Shotted knurled thumb screws,
high type

Knurled thumb nuts,

high type

knuried thumb nuts,

low type

Retaining rings for shafts
Retaining rings for bores

Slotted round nuts
Round nuts with
drilled holes in one face

Slotted set screws with
chamfered end

Slotted set screws with
cone point

Square nufs, product grade C
Square thin nuts, product grade B
Hexagon head wood screws
Lifting eye bolts, forged

Lifting eye nuts, forged

Mushroom head square neck
bolts (Cup square neck bolts)

knurled thumb screws, low type
Round head rivets

Countersunk head rivets

Adjusting rings, with
and without set screws

Studs, thread end = 2d

Hexagon socket pipe plugs,
conconical thread

Hexagon socket screws

plugs with cylindrical tread
Hexagon head scraws

plugs with cylindrical tread
Hexagon socket head cap srews

Hexagon socket set
screws with chamfered end
Hexagon socket sef screws
with cone point

Hexagon socket sef screws
with dog point



PRODUSE

DIN
916
917
921
923
928
29
231
933
933 §Z
934
934
934
935
937
938
939
063
064
965 H
965 1
966 HIT
76 - 1
976 - 1
980
942
985
966
988
1052
1440
1471

1472

IS0

4029

4014

4017

B6T3

7035

7038

2009
2010
T046
T046

T047

T042
T040

10611

G7aa
B744

G745

DESCRIPTION

Hexagon socket set
screws with cup point

Hexagon cap nuts

Slotted pan head
screws with large head

Slotted pan head screws
with shoulder, dog point

Square weld nuts

Hexagon weld nuts

Hexagon head bolts

Hexagon head screws
Slotted hexagon head screws

Hexagon nuts
Hexagon nuts with
metric fine pitch

Hexagon nuts with
left hand thread

Hexagon shotted
and castle nuts

Hexagon thin slotted
and half castle nuis

Studs, thread end = 1xd
Studs, thread end = 1,25xd

Slntted countersunk head screws

Slotted raisad countersunk (oval)
head screws

Cross recessed
countersunk (fiaf) head scr. Phill.

Cross recessed

countersunk (flaf) head screw Pozi.

Cross recess. Counters. (oval)
head screws Phill /Pozi.

Threaded mds

Threaded pins, type B
Prevailing torgue fype hexagon
nuts full metal

Prevailing torgue hex. nuts with
non-metal insert, high type

Prevailing torgue fype hexagon
nuts w. non-metalic ins., low type

Prevailing torgue type hexagon do-
med cap nut. w. non-metalic ins.

Shim rings
Washers for wood constructions

Plain washers for clevis pins
Crooved pins,
full length taper grooved

Grooved pins,
half length taper grooved

DIN
1473
1474
1475
1476
1481
1587
1804
2093
2510
a7

3570

6319
6330
6331
6334
6796
a6797
6798
6799
6885
6900
6901
6312
6921
7337
7343
7349
7500
7504
7816

7967

IS0
740
8141
8142
6746

752

NI 5587

DESCRIPTION
Grooved pins, full length parallel
orooved, with chamfer

Grooved ping, half length reverse
taper gooved

Grooved ping, third length reverse
taper gooved

Grooved pins, round head

Spring type straight pins, slotted
Heavy type

hexagon domed cap nuts
Slotted round nut

for hook spanner

Disc springs

Hexagon nuts for bolts

with reduced shanks

Hose clamp, with
worm gear drive, fype A

[I-Bolts, type A,
without hexagon nuts

Hexagon nuts, high type,
italian norm

Spherical washers, type G/
Conical washers, fype D

Hexagon nuts 1,5 d, type B

Hexagon nuts 1,5 d
with collar

Long hexagon nuts

Conical spring washers
for bolted connections

Toothed lock washers,
form A and J

Serrated lock washers,
form A and J

Retaining washers for shafts
Parallel keys, type A
Screw assemblies, metric thread

Tapping screw assemblies

Hex. socket head scr. w. cenire
hole, low profile

Hexagon head screws w. flange
Blind rivets, fype A
Spiral pins, medium duty

Springs pins, slotte, light type

Washers for bolts with heavy type
spring pins form M and G

Self drilling screws,
form K, N and P

Thread cutting screws

Self locking counter nuis



PRODUSE

DIN
mn
7972
7973
7976
T980
7961 HZ
7962 HZ
7963 HZ
7984
7965 H/Z
7989
izl
7993
7995 HZ
7996 HZ
T997 HZ
a0
11024
26201
Ws
9100
9106
9110
9112
9115
9117
9120
922
9125
Ny
9130

9135

similar
IS0

1481

1482

1483

1479

7043

7050

7051

7045

10642

7093

ENISO
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DESCRIPTION

Pan head tapping screws
with slot, type C

Countersunk head tapping screws,

with slot, type C

Raksed Countersunk head
tapping screws with slot, type C
Hexagon tapping screws,

type C

Spring bock washers for screws
with cylindrical heads

Pan head tapping screws with
cross recessed, type Cand F
Countersunk flat head tapping scr.
W. cross recess, type G and F
Raised Countersunk head tapping
SCI. W, Cross rec., type Cand F
Hex. socket head cap

screws with low head

Cross recessed raised
pan head screws

Washers f. steel constructions

Hexagon socket countersunk
head screws

Snap rings for shafts, type A

Cross recessed raised counters.
head wood screws

Cross recessed round head wood
SCIews

Cross recessed countersunk head
wood Screws

Washers w. outside
diameter = 3x nominal thr. diam.

Spring cotter of bolt

Selbsthemmende Sicherungs-
scheiben

DESCRIPTION

Chipboard screws with counter-
sunk head, full thread, pozidrive
Chipboard screws with counter-
sunk head, part thread, pozidrive
Panhead chipboard screws,

full thread, pozidrive

Panhead chipboard screws, with
Six lobe drive, full thread
Panhead chipboard screws, with
part thread, pozidrive

Panhead chipboard screws, with
six lobe drive, part thread

Raised counters. chipboard
screw full thread, pozidrive

Raised counters. chipboard

scr. with six lobe drive, full thread
Raised counters. chipboard screw,
part thread, pozidrive

Raised countersunk chipboard
scr. with six lobe drive, part thread
Chipboard screws with counters.
head, six lobe drive, full thread
Chipboard screws with counters.
head, six lobe drive., part thread

WS

9145
9150
9155
9160
9165
9166

9167

970 -
97a

9180 -
9198

9200
9209
8210
a2

9213

9215
- 9246

9218
9220
9230
923
9235
9236

9240

9245 -
9248

9250
9265

9260

9265 -
9269

9270
9280
9290
9300

9305

similar

IS0

DESCRIPTION
me’ @ Counters. chipb. screws w. six lobe
drive, part threaded self drill, & ribs
@ W Teak deck srews, pozi drive
@ EM‘;- Teak deck srews, six lobe drive
¢m Self threading screws for
mastic materials
w @ Self drilling scr. simil. DIN 7504 K
w. aftached EPDM sealing washers
Cm Self drilling screws similar
4 DIN 7504 N with six lobe drive
M Self drilling screws similar
DIN 7504 P with six lobe drive
Wood scr. w. EPOM - washers 7 +
R
0_ six drive , AZ+ A2 copper-platted
oo Epwwmnsm  Self tapping screws
M @ Tapping screws with
head DIN 212
B VY- Dowel screws without centre
DR AN Dowel screws with centre
SRR - Dowel screws with hexagon
) -  Dowel screws with six lobe drive

Dowel screws with hexagon and

N A
QI]I@QI]! ,I'r Q@ﬂ. assembled nuts and washers

. o EPDM-sealings for dowel screws

Pan head tapping screws
with mounted polyamid washer

Slotted hexagon tapping screws
with mount. poly. washer with slot

Slotted hexagon tapping screws

Self tapping screws with caphead
gimilar DIN 7981

Cover caps for self tapping
ECIEWS

Plain washers

Washers to
@ @ @ @ French Norm NFE 25-514

Locking washers *5”

2ol T¥7Y
— o000

Finishing washers

EPOM sealing washers

Semrated locking washers,
type MS/B/Z/K

Self tapping inserts (ENSAT)
Rampa insert bushings, type B
Round coupler nuts

Hexagon coupler nuts

= ERn
@@g@@gggg

Shear off nuts



PRODUSE

WS

9310
a2
9314
9315
9316
an7
9318

9320

9330
9332
9336
9340

9345

3400 -
9420

3440
9450
2460
9465
9470
9475
477
9478
9479
9480
9452
9485
9486
9488
9489
9495

3500

similar

IS0

(e ©)

== ©
P ©
L ®
P ©
Do ©
(s (©)
= ©
(O
Do ©
=0
Fﬁ
B@
O

DESCRIPTION

Insert - press nuts

Drive-in nuts

Countersunk blind rivet nuts,
[ow head

Flat head blind rivet nuts

Countersunk blind rivet nuts

Flat headed blind rivet nuis,
hexagonal shank

Countersunk blind rivet nuts,
low head, hexagonal shank

Weld on nuts, type A, B and C

Hexagon socket button head
SCrEWS

Slotted mushroom head screws

Screws for fence building similar
|80 7380 with hexagon socket

Hexagon socket button head
screws with flange

Slotted sleeve nuis

Hexagon flange nuts with
serration, similar DIN 6923

Hammer head screws for type
60/30, 40422, 3817, 28/15, 20/12

U - balts
Cheese head screws,

combi cross shot, type HSZ

Pan head screws
six bobe drive, similar DIN 7985

Hexagon socket button head scr.
w. six lobe drive similar IS0 7380

Counters. head screws,
si lobe drive, similar DIN 7991

Counters. head screws, six lobe
drive, similar DIN 965

Pan head tapping screws
with six lobe drive, sim 7981

Counters. flat head tapping screws
with six lobe drive, sim 7982

Raised counters head tapping
sCrews w. six lobe drive, sim 7983
Security screws similar o IS0
7380, six lobe drive & pin

Security screws similar to DIN
7991, six lobe drive & pin

Security screws to DIN
7981, six lobe drive & pin

Security screws sim. to DIN
7982, six lobe drive & pin

Biis for security screws with six
lobe drive and pin

L-keys with six lobe drive and pin

Star inserts for six lobe drive

Washers (Polyamid) DIN 125,
fype A

951 0

9580 .ﬂ, @

9582 ﬂ. @

9800 i
9810 e (@)
9820 Prsss———Ge (0
9850 S SEARRRRLLY

9851 ey

DOWELSSYSTEMS

9350 T —s,
9360 — )
. k. |
9370 S
= N
9380 —
9390 el
FITTINGS

DIN 2082 A E

DIN 2082 R M
DIN 2986 G —

DIN 2986 H E

WS 9601 @]

WS 9603 ‘@

WS 9607 7

WS 9611 EQ:]

WS 9612 @

WS 9625 g

WS 9626 @

WS 9630 m

WS 9635 -

WS 9637 Eﬁ]]l[[]

WS 9640 E@]

WS 9641 ['::]

Washers (Polyamid) DIN 1921
Lifting eye screws, casted

Lifting eye nuts, casted

Decking scr. w. lower countersunk
head, six lobe drive, thread end 5B

Washer head screws, six lobe
drive, thread end 5B

Decking screws, miling ribs, lower
countersunk head, thread end 58

Dowel screws for concrete, hard
metal points, technical approval

Concrete screws w. hexagon head,
fard met. points, technical approval

DESCRIPTION
VA-A/Anchor VA Stud
VA-PiChemical anchor capsule
Chemical anchor cartridge VM-K
Wedge anchor type "B”
Wedge anchor type "Z"

Drop - in anchor type “E”

Universal plug fype “UD"

DESCRIPTION

Weld nipples

Double nipples

Socket full

Socket half

Elbow 90* int./int. thread

Elbow 45° int./int. thread

“T", imternal thread

Linion, flat sealing, int. thread

Linion, conical sealing, int. thread

Hexagon reducing bushings

Hexagon SCrews caps

Hexagon screws plugs

Reducing sockets

Hexagon hose nipples

Hexagon double nipples

Hex. reducing double nipples



PRODUSE

M 8070 /// EDELSTAHLKETTE DIN 766, KURZGLIEDRIG

Stainless Steel chain to DIN 766, short link
0 Cadena de acero inox. DIN 766, eslabone
Chaine mailion court DIN 766 en aciar inox.

SWL
gmm mm mm kog/m BL kN kN

8 2712 240 140 3200 105  calibrated
10 360 280 230 5000 160 calibrated
17 470 30 390 8000 265 calibrated

VerfOghare Langen / length ex stock:
@ & mm: 50 and 100 m

8 & mm: 30, 40, 50, 60 and 100m
@ 10 mm: 30, 50, 60, 70 80 and 100m
# 13 mm: 100m

A4/AISINE L

M 8070 /// EDELSTAHLKETTE GEM. DIN 766, KURZGLIEDRIG

Stainless Steel chain according DIN 766, short link
Cadena de acero inox, eslabones DIN 766
Chaine maillon court DIN 766

Ketten® Linge B T Gewicht Approx
mm m mm mm kgm BLkN

2 100 &0 120 007 125 DIN5685 calibrated
3 100 120 160 017 280 DIN5685 calibrated
4 100 136 160 032 800 calibrated
5 100 170 185 050 1250 calibrated
& 00 204 185 080 1800 calibrated
B 100 272 240 140 3200 calibrated
10 100 360 280 230 50,00 calibrated
13 100 47,0 360 390 60,00 calibrated

Ketten aus A2/AIS] 304 kinnen ebenfalls aus Viorrat geliefert werden.
Chains in A2/AIS] 304 also available from stock.

M 8904 /// EDELSTAHLKETTE IS0 4565, KURZGLIEDRIG

Stainless Steel chain fo 150 4565
(adena de acero inox. IS0 4565
Chaine acier inox. 150 4565

Ketten B T Gewicht Approx  SWL
emm mm mm kp'm BLkN kN

10 30 300 220 5000 160  calibrated
12 430 360 320 7000 225  calibrated

Verflgbare Langen / length ex siock:
2 10/12 mm: 100m

Aa/AISIzE L

M 8301 /// EDELSTAHLKETTE GEM. DIN 763, LANGGLIEDRIG

Stainless Steel chain according DIN 763, long link
(:adena de acero inox, eslabones DIN 763 seqgin
(haine maillon long, DIN 763

B T Gewicht  Approx
mm  mm kg/m BL kN

B0 2 006 1,25 DIN 5685
120 26 015 280  DIN 5685
168 32 027 6,00
210 3 043 10,00
252 42 0B 1250
20 5 1,0 2500
00 B 175 40,00

A4iAISIAE



PRODUSE

M 8378 /// FEDERSTECKER

AHNLICH DIN 11024 M B377 /// FEDERSTECKER DIN 94 /// SPLINTE
Spring cotter pin sim. DIN 11024 Beta pins Cotter pins
Pasador en “R", doble vuelta Pasador en “R" Pasador aleta
Goupille beta ceil Goupilles beta Goupille fendue
0,- i, = D1
7~ H 7=\ | 2
\ = h L 07) ) O
\ b L2 ;
,_.J ‘ F - //
LI 1‘ \
/i o L
r | I.l'll u T
i) %
_[._ _..D g W
D 1]} L D L i A H 1] L 1]
mm mm mm PU mm mm mm mm mm PR mm mm mm PLU
25 20 42 20 20 47 12 13 3 50 16 10 24 500
3,2 20 48 20 25 &4 16 23 5 50 16 16 2,4 500
40 20 G4 20 3.0 68 20 24 B 50 16 20 24 500
50 25 80 20 40 84 22 27 7 20 20 12 3,2 500
6,3 25 a7 10 5,0 a7 24 35 T 20 20 16 3,2 500
7.0 30 125 10 6,0 108 24 39 7 10 20 20 3,2 500
8.0 30 150 10 20 25 3,2 500
AZ/RISIZ04 25 22 40 500
AZIAISI304 25 25 4.0 500
25 32 4.0 500
25 40 4.0 500
3.2 25 51 500
32 a2 5,1 500
M 8155 /// SICHERUNGSRING 32 40 51 500
MIT 2 DREHUNGEN M 8383 /// RINGSPLINTE 40 40 65 200
Safety ring Cotter rings el el wid o
Anilla sujeta bulones Chaveta anular
Anneau de sécurité Anneau brisé A4/AISITE

——
)

D 1] D2

mm mm PU mm mm P
15 18 &0 1,00 11 100
15 22 50 1,26 16 100
15 26 50 1,50 19 100
15 30 50 200 26 100

AAINISIZ16 Aa/hiSIz16



PRODUSE

A AT
EVRw—
]
WS 9603 /// WINKEL 45° I/I-GEWINDE WS 3601 /// WINKEL 90° I/1-GEWINDE WS 9604 /// WINKEL 90° IA-GEWINDE
Elbow internal thread 45° I/l - thread Elbow thread 20° 111 - thread Elbow thread 90° IfA - thread
Codo 457 rosca interion/interior Codo 907 rosca interor/fnterior Coude méale/femelle 90°
Coude femelle 45° Coude femelle 30¢
D ~ izzz |r|‘_ D 2
el e | "
. T : [ ." | e f /
SRS U ey
e A 2G| L 0 |
L% | ;UJ L i 5] . 0
f} E = [ _t |
1] 1] D
inch inch inch
1||l+“ 1;"" I.Ir"
" e e
L bl s o
L i A A
i” s o
14" 1" -
" " 1"
2" r' g =
A4/AISI316 A4/AISIZE A4/AISIZ6
WS 9607 /// “T"-STUCK, I-GEWINDE DIN 2986 G //f GANZE MUFFE DIN 2986 H /// HALBE MUFFE
“T" - internal thread Full socket Half socket
Piezas “T" Unidn Media unidn
Té [Imion Demi union
—Dq—+ ‘-ﬂ— D1 —
I
oo - | ‘
o a ERET
A 1
. | . Wy | L : "
— = f_ o :
Do - DE —
D D Dz L D D2 L
inch inch mm mm inch mm mm
b i |1 1 (. | s (Mt |
e %213 % AR - 12
¢ " %4 M b . Y S | |
o ¥ oo9is 9% i ST
i i 395 43 1" ks 19
1" 1" 483 48 yr—aps 92
1L 14" 545 48 1" hs 22
2" Z 66,3 56 - 663 26

A4/AISI36 AdihlSInG A4/AISINE



PRODUSE

WS 9611 /// VERSCHRAUBUNG,

DIN 2982 A //f ANSCHWEISSNIPPEL DIN 2982 R /// ROHRDOPPELNIPPEL FLACHDICHTEND, I/I-GEWINDE
Weld nipple Double nipple Union, flat sealing. internal/internal - thread
Racor soldable Racor doble rosca Unitin roscada, junta plana, rosca int./int.
Mamelon & souder Double mamelon Raccord union
p— I:'!—'- e— [ —
i
‘ SW
: v |
L :
L ‘l ls— D= L _]
[— D.-I [
D D2 L D D2 L 1] L SW
inch mm mm inch mm mm inch mm mm
i PulE - 1 30 " 135 30 P 45 L
S 30 o el i £ 40 7 i 45 38
o I 35 i B 60 i 43 42
y" 269 40 ¥" 269 60 y" 45 49
i il 3.7 40 f 37 60 1" 51 60
" 424 5D 1" 424 8O 1" 8 70
14" 483 50 14" 483 80 1" 5 77
2" 60,3 50 2" 603 100 2 67 9
AAISIZ6 A4/AISIIG AalAlSIa16
W5 9611 A /// VERSCHRAUBUNG, WS 9611 S /// VERSCHRAUBUNG, WS 9612 /// VERSCHRAUBUNG,
FLACHDICHTEND, I/A-GEWINDE FLACHDICHT., BEIDS. SCHWEISSENDE KONISCHDICHT., I/I-GEWINDE
LUnion, fiat sealing, internal/extemal - thread Union, flat sealing with welding ends Union, flat sealing, internalfinternal - thread
Linidn roscada, junta plana, rosca int./ext Unidn, junta piana, soldable Unitin roscada, junta conica, rosca intfint.
Raccord union, malefemelle Raccord & souder Raccord femelle
D
r_ _.| - il I:l:I ] il -‘E,__ - O
! sSw ' | 4
SW JH ],— ] | B8
I & | H ]
; X I
o]
D L W D L W i L SW
inch mm mm inch mm mm inch mm mm
e 54 35 U 39 35 ) 45 35
g T 40 B fe 45 38 o P 45 38
e 55 42 el 43 42 1" 51 60
0 G2 49 o 48 49 1" - 56 T0
1" 69 60 = 50 60 1 &9 i
j b i | 70 11" 53 70 o &7 a1
" B 76 AR | R 5 ]
2% g9 91 2" i 91 A4/AISI316

A4AISIaE Aainisiae



PRODUSE

BENST
IS
I
WS 9612 A /// VERSCHRAUBUNG WS 9612 S /// VERSCHRAUBUNG WS 9625 /// 6-KANT
KONISCHDICHT. I/A-GEWINDE KONISCHDICHT. BEIDS. SCHWEISSENDE REDUZIERSTUCK I/A-GEWINDE
Union, conical sealing internal/external - thread Union, conical sealing with welding ends Reducer/adapter, internal/external - thread
Unidn roscada, junta conica, rosca int.fext. Unidn roscada, junta conica, soldable Reduccidn hex., rosca imt.fext.
Raccord, méle/femelie Raccord 4 souder Reducteur male/femelle

SW

D L W D L 5SW D2 Dm SW
inch mm mm inch mm mm mm inch mm
" B4 35 " 4 35 P T
b A - S | y" 4 38 T T Al
Y° BE 42 A LR . A R
¥" 2 49 y" 46 49 R S |

i" B 60 1~ s RO ] RENEARE ey
1, 78 70 1" 5 70 1= T ey
1" 84 40 A R 1% s Py

2" g 9 T

A4IAISI3 16 T 1T
AAAISIZ 6 b i pid 54
e 1" b4
1Y Y6
T 63
WS 9630 /// 6-KANT-STOPFEN,
WS 9626 /// 6-KANT KAPPE KONISCHES GEWINDE i
Hexagon screw cap Hexagon head plug
Tapdn hexagonal Tapdn hexagonal rosca cnica
Bouchon femelle Bouchon avec t&te hexagonal

D SW D 5W
inch mm inch mm
" 18 b Al 17
(e 21 2 19
ApmS oy yn
s | | 7l
i 39 g 36
1 il 1" 9
1" &5 1" 51
r Gl r g 63
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PRODUSE

DIN 908 /// VERSCHLUSSSCHRAUBE MIT DIN 910 /// VERSCHLUSSSCHRAUBEN

BUND, INNENSECHSK., ZYL. GEW. MIT BUND, ZYL. GEWINDE WS 9635 /// REDUZIERMUFFE
Hexagon socket head screw plug with cylindrical thread Hexagon head screw plug. cylindical thread Reducing coupling
Bouchon avec empreinte hex. crewy, filetage cylindrigue Tapdn hex. collar, rosca cilindrica Reducciones
Bouchon avec téte hexagonal, filetage cylindrigue Réducteur femelle/femelle
Oy — —Ta— 4
E.Fq:‘—;.l x : I L:[;IJ 1o IT r:: ‘|
- — [ I 8

e | - o
5

M Dz 5 T ]| Dz L i Dz L
inch mm mm mm inch mm mm mm inch mm mm
GY,A 14 E &D GY,"A 14 17 10 " ' 34
GY A 18 E 70 GY"A 1B 21 13 o Apess gp
BY A 22 B 75 G"A 22 17 Pt S
GYA 2 10 715 GY"A 26 26 19 Y. 4" 45
GY,"A 32 12 9.0 GY,"A 32 30 24 e [ 50
G1"A 39 17 90 G1°A 39 32 27 L e 1 45
G1/"A 4 22 105 G1Y,"A 4 32 7 ¥" 14" &0
G1L"A 85 24 105 G1Y,"A 49 33 30 1" 14" 20
G1L"A 68 32 14,0 G1'L"A 55 3 30 i 3 ' b6
G2"A 14 5 50 GZ°A 62 40 36 L AN b6
Mioxi 17 6 7.0 Miox1 68 40 36
Mizxis 19 & 70 Mi2xi5s 14 17 10 A4/AISITE
Mi4x15 Fd | 8 15 Mi14x15 17 21 13
M16x15 23 B 15 M16x15 19 21 13
MiBx15 25 10 15 Mi1Bx15 21 21 17
M20x15 29 10 75 M20x1,5 23 24 17
M22Zx15 1| 12 5 Mz22x156 25 26 19
M24x15 a2 12 9.0 M24x15 r 26 19
M2%6x15 36 12 90 M26x15 29 27 22
MzTx2 36 17 9.0 MaTx2 31 30 24
M3ox15s 36 17 90 M3nx15 32 30 24
M3ox2 12 17 90 M3ox2 36 30 24
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PRODUSE
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W5 9641 /// 6-KANT-REDUZIER-

WS 9637 /// 6-KANT-SCHLAUCHNIPPEL WS 9640 /// 6-KANT-DOPPELNIPPEL DOPPELNIPPEL
Hose connection with outside thread Double pipe nipple with hexagon drive Double pipe nipple with hexagon drive
Racor con hexdgono para tubo flexible Racor doble con hexdgono Reducciin doble con hexioono
Embout méle Mamelon Réducteur avec hexagone
|+— :l — .._r: — q—F:u,—.-
e I 1 anl
i [E 3
F XM= I By
Al _:-:" S T i : : SW
oy 1
M _L? ! Il aw
|=— —-] rJF“
i] E L SW i L SW bz 01 SW
inch mm mm mm inch mm mm mm inch mm
E. 9 4 15 e 15 L™ 7t a0
"1 52 19 o i 3k 20 T R T
Y1 5 23 A - TES L L
=Y 0 29 y" 49 3 o
1™ G 75 38 1" 50 36 o Pl 1
17" a3 B) 46 " &7 45 1" afe am
1/" 38 95 &0 1/, 58 &1 Tl L |
2" &1 108 &0 2" 64 63 i b Al 83
i b i 1 53
AA/AISINE A4/AISITE 1w 1 &b
T o A b &b
A4/AISE16
M 8035 /// DRAHTSEIL 1 X 19, DIN 3053
Wire rope 1% 19
Cable de acero 1 X 19 montaje estatico
Céible montoron 1 x 19
D Rech. Mind.  Gewicht PL. BL. B
emm BLkN BLEN kg/m m m m
1,0 0,94 0,83 0,0025 250 500 1.000
15 2n 1,86 0ma2 260 500 1.000
2,0 375 3,30 0,020 250 500
2.5 5,86 5,15 0,031 250 500
3,0 8,43 7A2 0,045 250 500 1.000
4,0 1500 13,20 0,080 250 500
5,0 2340 2050 0,124 250 500
6,0 33,70 29,70 0,178 100 250
8,0 60,00 52,80 0,317 100
100 9370 8250 0,495 100 250 500
120 13500 11900 0713 100

AAIAISINE




PRODUSE

M B036 /// DRAHTSEIL 7 X 19, HOCHFLEXIBEL, DIN 3060 M B038 /// DRAHTSEIL 7 X 7, FLEXIBEL, DIN 3055
Wire rope 7x 19 Wire rope 7 x 7

Cable de acero 7 ¥ 19 montaje alto morimiento Cable de acero 7 X 7 montaje morimiento

Cable extra souple 7 x 19 Cable souple 72 7

D Rech.  Mind. Gewicht BU. BU. PU. BL. D Rech. Mind. Gewicht BL. BL. BL. L.

emm BLkN BLEN kg/m m m m m gmm BLkN BL kN kg/m m m m m
1,6 1,46 117 0,008 250 500 1.000 1,0 0,71 0,63 0,004 250
2.0 2,65 233 0,015 250 500 1.000 1,5 1,62 1,42 0,009 250 500 1.000
2.5 417 3,66 0,023 250 500 1.000 20 2,69 2,25 0,06 250 500 1.000
3,0 5,86 469 0,035 250 500 1.000 25 4.50 395 0,025 250 500 1.000
4.0 10,40 834 0,061 250 500 1.000 3,0 6,06 5,07 0,035 250 500 1.000
50 16,30 13,00 0,096 250 500 1.000 4.0 10,80 901 0,063 250 500 1.000
6,0 23,40 18,80 0,138 100 250 500 1.000 5.0 16,80 14,10 0,038 250 500 1.000
8.0 41,70 33,30 0,234 100 250 500 6,0 24 20 20,30 0,142 100 250 500

10,0 65,10 52,10 0,381 100 250 500 1.000 8,0 43,00 36,10 0,252 100 250 500

12,0 93,70 75,00 0,548 100 250

A4/AISIZ 16

A4TAISIZ 6

M B037 /f/ DRAHTSEIL 1 X 19, PVC WEISS M 8039 /f/ DRAHTSEIL 7 X 7, PVC WEISS

Wire rope 1 x 19, PVC coverad white Wire rope 7 x 7, PVC coverad white

Cable de acero 1 x 19, PVC blanco Cable de acero 7 x 7, PVC blanco

Cable gainé 1 x 19, PYC blanc Chble gainé 7 x 7, PVC blanc

D AuBen- PL. PL. D AuBen- PL. PU. PL. PLL
amm @ mm m m gmm @ mm m m m m
2,5 3.5 250 3 b 50 00 1.000
3.0 5,0 250 4 6 100 250 500
4.0 &,0 100 250 b T 100 250 500
5,0 8,0 100 250
A4/pISIzE

A4MBISI3E



PRODUSE

/ M 8248 /// DRAHTSEILKLEMME,

M 8247 /// KAUSCHE, AHNLICH DIN 6899 AHNLICH DIN 741 M 8330 /// SIMPLEX-DRAHTSEILKLEMME
Thimble, similar DIN 6399 Wire rope clamp, similar DIN 741 Simplex wire rope clamp

Guardacabos Sujetacables Simplex prensa cable

Cosse ceur Serre cAble & efrier Seme cble plat simplex

: ) T
O
a A B E )] bz B L @ B1 D Hz n
mm mm mm mm PU @mm mm mm mm PU mm mm mm mm mm PU
20 7,0 10 20 50 2 M3 16 1 50 2 12 Ma 14 15 20
25 8,0 14 25 50 3 M3 21 11 50 3 14 M4 13 18 20
30 100 17 3.0 50 4 M4 22 12 20 4 18 M5 18 20 20
40 110 18 40 50 b Ms 23 15 20 5 20 M5 17 25 10
50 130 20 56 50 [ ME 26 18 20 ] 24 ME 23 30 10
60 150 25 6,5 20 B Mé& 30 18 10 8 30 M8 30 36 10
80 180 33 9 10 10 Ma M4 22 10 10 35 Mi0D 32 45 10
0,0 230 41 i1 10 iz Mi0D 40 30 10
120 270 438 14 10 A4/AISIE16
140 340 &3 15 5 AajAISIaTE
16,0 360 57 17 1
18,0 400 &7 19 1
200 450 75 22 1
M B026 /// PRESSMUFFE,
N M 8331 /// DUPLEX-DRAHTSEILKLEMME KUPFER VERNICKELT
Duplex wire rope clamp Ferrules copper, nickel plated
Duplex prensa cable Casquillos
Serre céble plat duplex Manchon cuivre nickelé

(] B1 D H2 L 1] A L

mm mm mm mm mm Bl mm mm mm P
2 12 M4 14 30 20 2 23 9,3 10
3 14 M4 14 36 20 3 34 10 10
4 18 M5 17 40 20 4 44 140 10
b 20 Ms 17 50 10 5 s 180 10
i 24 M&é 23 &l 10 6 66 210 10
8 0 M8 2@ T2 B 88 28D 5
10 35 Mio 32 a0

A4rHISI3E



PRODUSE

Abbildung Artikel Bezeichnung
A2 A4

———  DINT Kegelstifte
- |
ey e Taper pins

Goupilles coniques
Pasadores conicos
Spine coniche

§& ——— DIN7 Zylinderstifte, Form A (Toleranzfeld m 6)
IS0 2338  Parallel pins
Goupilles cylindriques
Pasadores cilindricos
Spine cilindriche

IS0 1207  Slotted cheese head screws
Vis a téte cylindrigque fendue
Tomillos de cab. cil. con ranura longitudinal
Witi testa cilindrica taglio cacciavite

5 DIN 84 Zylinderschrauben mit Schiitz

DIN 85 Flachkopfschrauben mit Schlitz

ISO 1580  Slotted pan head screws
Vis a téte cylindrigque a dépouille fendue
Tomillos de cabeza alomada con ranura
longitudinal
Witi testa cilindrica con calotta taglio
cacciavite

DIN 93 Sicherungsbleche mit 1 Lappen
Tabwashers with 1 tab
Freins d° ecrous a un aileron
Arandelas de seguridad con solapa
Placchette di sicurezza

e DIN 94 Splinte
ISO 1234 Split pins
Goupilles fendues

Pasadores de aleta
Copiglie

an

DIN 95 Linsensenk-Holzschrauben mit Schlitz
Slotted raised countersunk head wood
SCTews
Vis a bois a téte fendue fraisée bombée
Tomillos para madera gota de sebo con
ranura longitudinal
Viti a legno testa svasata con calotta taglio
cacciavite




Abbildung

Artikel

Bezeichnung
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DIN 96

DIN 97

DIN 125

IS0 7089

DIN 127

DIN 128

DIN 137 A

DIN 137 B

Halbrund-Holzschrauben mit Schiitz
Slotted round head wood screws
Vis a bois a téte ronde fendue

Tornillos para madera cab. redonda con

ranura longitudinal
Viti per legno a testa tonda con taglio
cacciavite

Senk-Holzschrauben mit Schlitz

Slotted countersunk head wood screws

Vis a bois a téte fendue fraisée

Tomnillos para madera avellanados con

ranura longitudinal
Witi a legno testa svasata piana taglio
cacciavite

Unterlegscheiben Form A (ohne Fase)

Plain washers (without chamfer)
Rondelles plates

Arandelas planas

Rondelle piane

Federringe Form B (glatt)
Spring lock washers

Rondelles élastiques sans becs
Arandelas helicoidal de presion
Rondelle elastiche

Federringe Form A (gewdlbt)
Curved spring lock washers
Rondelles élastigues cinfrées
Arandelas elasticas curvadas
Rondelle elastiche ad alta tensione
convesse

Federscheiben Form A (gewdlbt)
Curved spring washers
Rondelles élastiques cintrées
Arandelas elasticas curvadas
Rondelle elastiche convesse

Federscheiben Form B (gewellt)
Wave spring washers
Rondelles elastiques ondulees
Arandelas elasticas onduladas
Rondelle elastiche ondulate



Abbildung

Artikel

Bezeichnung

DIM 186

DIN 188

~ DIM 315

DIN 315

~ DIM 316

DIN 316

DIN 404

Hammerschrauben mit Vierkant, Form A
T-head bolts with square neck

\Vis a téte rectangulaire a angles abatius a
collet carre

Tomillos cabeza martillo y cuello cuadrado
Viti con testa a martello e quadro softo testa

Hammerschrauben mit Nase

T-head bolts with double nib

Vis a téte rectangulaire a angles abattus a
deux ergots

Tomillos cabeza martillo

Viti con testa a martello a due griffe

Fligelmuttem, amerikanische Form
Wing nuts, american type

Ecrous a oreilles, type americain
Tuercas mariposa tipo americano
Dado ad alefta forma americana

Fligelmuttem, schwere Form
Wing nuts

Ecrous a creilles

Tuercas mariposa

Dado ad aletta

Fliigelschrauben, amerikanische Form
Wing screws, american type

Vis a oreilles, type americain

Tornillos mariposa tipo americano

Viti ad alette forma americana

Fligelschrauben, schwere Form
Wing screws

Vis a oreilles

Tornillos mariposa

Viti ad alette

Kreuzlochschrauben mit Schiitz
Capstan screws, slotted

Vis de plombage avec fente

Tornillos cab. cilindrica ranurada y con
agujeros

Viti a testa cilindrica



Abbildung Artikel

Bezeichnung

- ISO 7435

I3 owa

IS0 2342

b T DINd31 B
' X

DIN 432
DIM 433
1S5S0 7092
DIM 434
i
)

Si=== DIN 435

Gewindestifte mit Schlitz und Zapfen

Slotted set screws with long dog point

is sans téte, fendues, a teton long
Esparmragos ranurados

Witi senza testa con intaglio e punta cilindrico

Schaftschrauben mit Schlitz und
Kegelkuppe

Slotted headless screws with chamfered end
Vis sans téte, partiellement filetées, a bout
chanfraing

Espamagos ranurados rosca parcial

Vit senza testa parzialmente filettate

Rohrmuttern Form B, Rohrgewinde

nach DIN IS0 228

Pipe nuts

Ecrous six pans, filet & gaz

Tuercas hexagonales roscadas para tubos
Dadi esagonali flettatura gas

Sicherungsbleche mit Nase

Washers with external tab

Freins d'écrous avec ergot extérieur
Arandelas de seguro con lengueta
Placchette di sicurezza con nasello esterno

Unterlegscheiben fur Zylinderschrauben
Washers for cheese head screws
Rondelles pour vis a téte cylindrigue
Arandelas para tomillos de cab. cilindrica
Rondelle piane per viti a testa cilindrica

Keilscheiben fiir U-Trager, Neigung 8%
Square taper washers for U-sections
Plaquette oblique pour profilés en U
Arandelas cuadradas en cuna para perfiles U
Piastrine quadre per profili a U

Keilscheiben fir I-Trager, Neigung 14%
Square taper washers for I-sections
Plaquette oblique pour profilés en |
Arandelas cuadradas en cuna para perfil |
Piastrine quadre per profili a |



Abbildung Artikel Bezeichnung
A2 Ad

DIN 436 Vierkantscheiben fur Holzkonstruktionen
) Square washers for wood constructions
{3 Rondelles camées pour constructions en bois
[ Arandelas cuadradas para constr. madera
Piastrine quadre per costruzioni oin legno

E = EI DIN 438 Gewindestifte mit Schiitz und Ringschneide
IS0 7436  Slotted set screws with cup point
Vis sans téte, fendues, a bout cuvette
Esparragos ranurados con punta biselada
Grani con intaglio e punta smussata

f : DIM 435 Sechskantmuttem, niedrige Form,
E 150 4035  Form B (mit Fase)
' Hexagon thin nuts
Ecrous bas hexagonaux

Tuercas hexagonales bajas
Dadi esagonali bassi

m

DIM 439 Sechskantmuttem, niedrige Form,

150 4035  Feingewinde, Form B (mit Fase)
Hexagon thin nuts, fine pitch
Ecrous bas hexagonaux, filet fin métrique
Tuercas hexagonales bajas, rosca fina
Dadi esagonali bassi, passo fine

@ DIN439  Sechskantmuttem, niedrige Form,
ISO 4035  Linksgewinde, Form B (mit Fase)
. Hexagon thin nuts left hand thread
Ecrous bas hexagonaux a gauche

Tuercas hexagonales bajas, rosca izquierda

Dadi esagonali bassi, filettatura sinistra

DIN440 R Scheiben flr Holzkonstruktionen,
] Form R = Rundloch
= el e Washers, especially for wood constructions
Wik e Rondelles, principalement pour constructions
L en bois
Arandelas para construcciones madera
Rondelle per costruzioni in legno

Form vV = Vierkantloch
| Washers, especially for wood constructions
- Rondelles, principalement pour consfructions
i en bois

Arandelas para construcciones madera
Rondelle per costruzioni in legno

‘|
|
|
” DIN 440V  Scheiben fir Holzkonstruktionen,




Abbildung

Artikel

Bezeichnung
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DIN444 B  Augenschrauben, Form B

DIN 4562

DIN 463

DIN 464

DIN 4635

DIN 466

DIN 467

Eye bolts
Vis a oeillet
Tornillos de ojo
Tirante ad occhio

Sicherungsbleche mit Innennase

fir Nutmuttern DIN 1804

Tabwashers with intemal tab

for nuts DIN 1804

Rondelles a ergot intérieur

pour ecrous rainés selon DIN 1804
Arandelas de seguridad con solapa interior
para tuercas DIN 1804

Placchette di sicurezza per ghiera di
blaccagio DIN 1804

Sicherungsbleche mit 2 Lappen
Tabwashers with 2 tabs

Freins d'écrous a 2 ailerons d'équerme
Arandelas de seguridad con 2 solapas
Placchette di sicurezza con due linguette

Réndelschrauben, hohe Form
Knurled thumb screws, high type
Vis moletées, type haut

Tornillos moleteados tipo alto
Witi alte zigrinate

Réndelschrauben, hohe Form, mit Schlitz
Knurled thumb screws, high type, slotted
Vis moletées, type haute, avec fente
Tornillos moleteados ranurados, tipo alto
Witi alte zigrinate 1. cacciavite

Réandelmuttern, hohe Form
Knurled thumb nuts, high type
Ecrous moletées, type haut
Tuercas moleteadas, tipo alto
Dadi alti zigrinati

Randelmuttern, niedrige Form
Knuried thumb nuts, thin type
Ecrous moletées, type bas
Tuercas moleteadas, tipo bajo
Dadi bassi zigrinati



Abbildung
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Artikel

Bezeichnung
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DIM 471

DIN 472

DIM 246

DIM 551

ISO 4766

DIM 553

IS0 7434

DIM 557

DIN 562

DIN 571

Sicherungsringe fir Wellen
Retaining rings for shafts
Circlips extérieurs

Anillos para eje

Anelli estemi

Sicherungsringe fir Bohrungen
Retaining rings for bores
Circlips intérieurs

Anillos para taladro

Anelli interni

Schlitzmuttemn

Slotted round nuts

Ecrous cylindriques a fente
Tuercas redondas con ranura
Dadi cilindrici con intaglio

Gewindestifte mit Schiitz und Kegelkuppe
Slotted set screws with flat point

Vis sans téte avec fente et chanfrein
Esparragos ranurados con punta biselada
Grani con intaglio e punta piana

Gewindestifte mit Schlitz und Spitze 74
Slotted set screws with cone point

Vis sans téte avec fente et pointe

Esparragos ranurados con punta conica

Grani con intaglio e punta conica

Vierkantmuttem
Square nuts
Ecrous camés
Tuercas cuadradas
Dadi quadri

Vierkantmuttem, niedrige Form
Square thin nuts

Ecrous camrés bas

Tuercas cuadradas bajas

Dadi quadri bassi

Sechskant-Holzschrauben

Hexagon head wood screws

Vis a bois a téte hexagonale

Tomillos para madera cabeza hexagonal
Viti a legno testa esagonale

75



Abbildung

Artikel

Bezeichnung
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DIN 580

DIN 5382

DIN 8603

IS0 8677

DIN 653

DIN 660

DIN 661

DIN 7035

Sechskant-Holzschrauben mit Flansch
Hexagon wood screws with flange

Vis bois TH a embase

Tornillos para madera cab. hex. con arandela
Viti per legno a testa esagonale con flangia

Ringschrauben

Lifting eye bolts

Wis & anneau

Tornillos de caicamo

Golfaro ad occhio con gambo filettato

Ringmuttern

Lifting eye nuts
Ecrous a anneau
Tornillos de caicomo
Golfari femmina

Flachrundschrauben mit Vierkantansatz
Mushroom head square neck bolts

Vis a téte bombée a collet carré

Tornillos aplastados con cuello cuadrado
Witi testa tonda quadro sotto testa

Randelschrauben, niedrige Form
Knured thumb screws, thin type
is moletées, type bas

Tornillos moleteados, tipo bajo
Witi basse zigrinate

Halbrundnieten

Round head rivets

Rivets a téte ronde

Remaches con cabeza redonda
Ribattini a testa tonda

Senknieten

Countersunk head rivets

Rivets a téte fraisée

Remaches con cabeza avellanada
Ribattini a testa svasata

Stellringe Form A,

mit Gewindestiften DIN 914
Adjusting rings

Bagues d'amrét

Anillos de ajuste

Anello d'arresto



Abbildung
A2 A4

Artikel

Bezeichnung

Col o
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DIN 766

DIN 835

DIN 906

DIN 906

Rundstahlketten, langgliedrig
Round long link chains
Chaines a maillons longs
Cadenas

Catena a maglia lunga

Rundstahlketten, kurzgliedrig
Round short link chains
Chaines a maillons courts
Cadenas

Catena a maglia corta

Stiftschrauben, Einschraubende ~ 2 d

Studs, metal end ~ 2 d

Goujons-partie filetée e ~2d
Espamragos-parte roscadae ~ 2 d

\iti prigionere senza sede fissa all ‘estremita
d'avvitamento ~ 2 d

Verschlufschrauben mit Innensechskant,
kegeliges Gewinde metrisch nach DIN 158
Hexagon socket pipe plugs, conical thread
according to DIN 158

Bouchons filetés a six pans creux, filetage
conique a la DIN 158

Tapones conicos con hexagono interior
segun DIN 158

Tappi conicl con esagono incassato
secondo DIN 158

Verschlufschrauben mit Innensechskant,
kegeliges WHITWORTH Rohrgewinde nach
DIN 3858

Hexagon socket pipe plugs, conical thread
according to DIN 3858

Bouchons filetés a six pans creux, filetage
conigue ala DIN 3858

Tapones conicos con hexagono interior
segun DIN 3858

Tappi conici con esagono incassato
secondo DIN 3858



Abbildung

Artikel

Bezeichnung

©

DIN 208

DIN 908

DIN 910

Verschlufschrauben mit Bund und ]
Innensechskant, metrisches Feingewinde
nach DIN 13

Hexagon socket pipe plugs, metric fine pitch
according to DIN 13

Bouchons filetés avec épaulement et six pans
creux, filet fin métrique ala DIN 13

Tapones cilindricos hexagono interior y
cuello, rosca metrica paso fino

segun DIN 13

Tappi cilindrici con spallamento ed esagono
intemo, filetto metrico passo fine secondo
DIN 13

Verschliulschrauben mit Bund und 99
Innensechskant, zylindrisches Gasgewinde
nach DIM 228

Hexagon socket pipe plugs, cylindrical thread
according to DIN 228

Bouchons filetés cylindriques a collerette et 4
six pans creux, a la DIN 228

Tapones cilindricos hexagono interior y
cuello, segun DIN 228

Tappi cilindrici con esagono incassato e
spallamento secondo DIN 228

Verschlufischrauben mit Bund und 100
Aulensechskant, metrisches Feingewinde
nach DIN 13

Hexagon head pipe plugs, cylindrical thread
medtric fine pitch according

to DIN 13

Bouchons filetés cylindriques a téte
hexagonale, a collerette, filet fin métrique a la
DIN 13

Tapones cilindricos hexagono exterior y
cuello, rosca metrica paso fino

segun DIN 13

Tappi cilindrici con spallamento ed

esagono estemo filetto metrico passo fine
secondo DIN 13

98

99

100



Abbildung

Artikel

Bezeichnung
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DIN 910

DIN 912
IS0 4762

DIN 913
150 4026

DIN 914
150 4027

DIN 915
IS0 4028

DIN 916
IS0 4029

Verschlufischrauben mit Bund und
Auiensechskant, zylindrisches Gasgewinde
nach DIN 228

Hexagon head pipe plugs, cylindrical thread,
according to DIN 228

Bouchons filetés cylindriques a téte
hexagonale, a collerette; type large

alaDIN 228

Tapones cilindricos hexagono exter. y

cuello segin DIN 228

Tappi cilindrici con spallamento ed

esagono estemo secondo DIN 228

Zylinderschrauben mit Innensechskant
Hexagon socket head cap screws

Vis a six pans creux, téte cylindrique
Tomillos cab. cil. con hueco hexagonal
Witi testa cilindrici con esagono incassato

Gewindestifte mit Innensechskant und
Kegelkuppe

Hexagon socket set screws with flat point
Wis sans téte a six pans creux avec bout plat
Esparragos allen y punta biselada

Viti senza testa con cava esagonale

Gewindestifte mit Innensechskant

und Spitze

Hexagon socket set screws with cone point
Vis sans téte a six pans creux avec bout
pointu

Esparragos allen y punta conica

Viti senza testa con cava es. e punta conica

Gewindestifte mit Innensechskant

und Zapfen

Hexagon socket set screws with dog point
Vis sans t&te a six pans creux avec téton long
Esparragos allen y punta cilindrica

Viti senza testa con esagono incassato e
punta cilindrica

Gewindestifte mit Innensechskant

und Ringschneide

Hexagon socket set screws with cup point
Vis sans téte a six pans creux avec cuvette
Esparragos allen y punta biselada hueco
Viti senza testa con cava es. e punta coppa
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DIN 917

DIN 920

DIN 921

DIN 923

DIN 928

DIN 929

DIN 931
IS0 4014

Sechskant-Hutmuttem, niedrige Form
Hexagon cap nuts

Ecrous borgnes hexagonaux bas
Tuercas hexagonales ciegas

Dadi esagonali ciechi con calotia sferica

Flachkopfschrauben mit Schlitz

und kleinem Kopf

Slotted pan head screws with small head
Vis & téte cylindrique a dépouille, fendue,
reduite

Tornillos cab. cilindrica rebajada ranurada
Viti a testa cilindrica ridotta taglio cacciavite

Flachkopfschrauben mit Schlitz

und groftem Kopf

Slotted pan head screws with large head
is a téte cylindrique a dépouille, fendue,
large

Tornillos cab. cilindrica ancha

Viti a testa cilindrica larga con calotta

Flachkopfschrauben mit Schlitz und Ansatz
Slotted pan head screws with shoulder

is a téte cylindrique a dépouille, fendue,

a tige ajustable

Torn. c/cil. ranurada garganta y cana apoyo
Viti a testa cilindrica con spalla

Vierkant-Schweilkmuttern
Square weld nuts

Ecrous camés a souder
Tuercas cuadradas para soldar
Dadi quadri a saldare

Sechskant-Schweilmuttern
Hexagon weld nuts

Ecrous hexagonaux a souder
Tuercas hexagonales para soldar
Dadi esagonali a saldare

Sechskantschrauben mit Schaft

Hexagon head bolts

is a téte six pans

Tornillos hexagonales parcialmente roscados
Viti testa esagonale parzialmente filettate
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Sechskantschrauben mit Gewinde bis Kopf
Hexagon head screws

Vis & téte six pans

Tomillos hexagonales todos roscados

Viti testa esagonale interamente filettate

Sechskantschrauben mit Schlitz

Slotted hexagon head screws

Vis a téte six pans avec fente

Tomillos hexagonales con ranura longitudinal
\iti testa esagonale interamente filettate
taglio cacciavite

Sechskantmuttem
Hexagon nuts
Ecrous hexagonaux
Tuercas hexagonales
Dadi esagonali medi

Sechskantmuttem
Hexagon nuts
Ecrous hexagonaux
Tuercas hexagonales
Dadi esagonali medi

Sechskantmuttem 1.4371
Hexagon nuts

Ecrous hexagonaux
Tuercas hexagonales
Dadi esagonali medi

Sechskantmuttem mit Linksgewinde
Hexagon nuts left hand thread

Ecrous hexagonaux a gauche
Tuercas hexagonales, rosca izquierda
Dadi esagonali medi, filettatura sinistra

Sechskantmuttem mit Feingewinde
Hexagon nuts, fine pitch

Ecrous hexagonaux, filet fin métrique
Tuercas hexagonales, rosca fina
Dadi esagonali medi, passo fine

Kronenmuttern

Hexagon castle nuts, slotted
Ecrous hexagonaux a créneaux
Tuercas hexagonales almenadas
Dadi esagonali a corona
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DIN 936

DIN 936

DIN 937

DIN 938

DIN 939

DIN 963
IS0 2009

DIN 964
IS0 2010

Sechskantmuttemn, niedrige Form
Hexagon thin nuts

Ecrous hexagonaux, bas
Tuercas hexagonales bajas

Dadi esagonali bassi

Sechskantmuttern, niedrige Form,
Feingewinde

Hexagon thin nuts, fine pitch

Ecrous hexagonaux, bas, filet fin métrique
Tuercas hexagonales bajas, rosca fina
Dadi esagonali bassi, passo fine

Kronenmuttern, niedrige Form

Thin hexagon castle nuts, slotted
Ecrous hexagonaux a créneaux, bas
Tuercas hexagonales almenadas bajas
Dadi esagonali a corona bassi

Stiftschrauben, Einschraubende ~ 1 d
Studs, metalend ~1d

Goujons filetés, partie filetée ~ 1d
Esparmragos-parte roscada ~ 1 d

Viti prigioniere ~ 1d

Stiftschrauben, Einschraubende ~ 1,25 d
Studs, metal end ~ 1,25 d

Goujons filetés partie filetée ~ 1,25 d
Espamagos-parte roscada ~ 1,25 d

Viti prigionere sede fissa all "estremita
dawitamento ~ 1,25 d

Senkschrauben mit Schlitz

Slotted countersunk head screws

Vis a téte fraisée fendue

Tornillos avellanados con ranura longitudinal
Viti testa piana svasata taglio cacciavite

Linsensenkschrauben mit Schlitz
Slotted raised countersunk head screws
Vis a téte fraisée bombée fendue
Tornillos gota de sebo con ranura
longitudinal

Viti testa svasata con calotta taglio
cacciavite
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Senkschrauben mit Kreuzschlitz H - Phillips
Cross recessed countersunk (flat) head
screws - H

Vis a téte fraisée a empreinte cruciforme - H
Tornillos avellanados mortaja cruzada - H
Witi testa piana svasata taglio croce - H

Senkschrauben mit Kreuzschlitz Z - Pozidrive
Cross recessed countersunk (flat) head
screws - 7

Vis a téte fraisée a empreinte cruciforme - Z
Tornillos avellanados mortaja cruzada - Z

Viti testa piana svasata taglio croce - 2

Senkschrauben mit Innenvielzahn
Countersunk (flat) head screws, six lobe drive
Vis a téte conique, fraisée, a six lobes
interieurs

Tornillos avellanados mortaja,

multiestrella

Viti testa piana svasata,

esalobate

Linsen-Senkschrauben

mit Kreuzschlitz H - Phillips

Cross recessed raised countersunk head
screws - H

Vis a téte fraisée bombée a empreinte
cruciforme - H

Tomillos gota de sebo mortaja cruzada - H
Witi testa svasata con calotta taglio croce - H

Linsen-Senkschrauben

mit Kreuzschlitz £ - Pozidrive

Cross recessed raised countersunk head
SCrews - 7

Vis A téte fraisée bombée a4 empreinte
cruciforme - 2

Tomillos gota de sebo mortaja cruzada - 2
Vit testa svasata con calotta taglio croce - 2

Gewindestangen, Langel=1m
Threaded rods

Tiges filetées

Varillas roscadas

Barra filettata



Abbildung

Bezeichnung

Gewindestangen mit Linksgewinde,
Langel=1m

Threaded rods left hand thread
Tiges filetées a gauche

Varillas roscadas, izquierda

Barra filettata, sinistra

Kronenmuttern, niedrige Form

Thin hexagon castle nuts, slotted
Ecrous hexagonaux a créneaux, bas
Tuercas hexagonales almenadas bajas
Dadi esagonali a intagli

Sechskantmuttern, selbstsichernd

mit Klemmiteil, Ganzmetallmuttern,
verformt aus DIN 934

Prevailing torque type hexagon nuts,
all-metal nuts

Ecrous auto-freinés hexagonausx,

ecrous tout metal

Tuercas hex. de autoseguro todo metal
Dadi esagonali autobloccanti interamente
in metallo

Sechskantmuttem, mit nichtmetallischem
Klemmiteil, hohe Form

Prevailing torque type hexagon nuts

with non-metallic insert, high type

Ecrous auto-freinés hexagonaux

avec insert non-metallique, type haut
Tuercas hex. de autoseguro altas,

con arandela plastica

Dadi esagonali autobloccanti alti con inserto
non metallico

Sechskantmuttem, mit nichtmetallischem
Klemmiteil, niedrige Form

Prevailing torque type hexagon nuts with
non-metallic insert, low type

Ecrous auto-freinés hexagonaux avec insert
non-metallique, type bas

Tuercas hexagonales de autoseguro bajas,
con arandela plastica

Dadi esagonali autobloccanti tipo basso con
inserto non metallico
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DIN 986

DIN 988

DIN 1052

DIN 1440
IS0 8738

DIN 1441

DIN 1471
IS0 8744

DIN 1472
150 8745

Sechskant-Hutmuttem,

mit nichtmetallischem Klemmiteil

Prevailing torque type hexagon domed cap
nuts with non-metallic insert

Ecrous auto-freinés hexagonaux borgnes a
callottes avec insert non-metallique
Tuercas hex. de autoseguro ciegas,

con arandela plastica

Dadi esagonali autobloccanti a calotta cieca
con inserto non metallico

Passscheiben

Shim rings
Rondelles d'ajustage
Arandelas de ajuste
Rondelle di spessore

Scheiben fir Holzverbindungen

Washers for wood constructions
Rondelles pour constuctions en bois
Arandelas para construcciones de madera
Rondelle per costruzioni in legno

Scheiben fur Bolzen, Ausfuhrung mittel
Washers for clevis pins, finish medium
Rondelles plates pour tourillons
Arandelas para pemos

Rondelle piana per pemi

Scheiben fir Bolzen, Ausfihrung grob
Washers for clevis pins, finish coarse
Rondelles plates pour tourillons
Arandelas para pemos

Rondelle per pemi

Kegelkerbstifte

Grooved pins; full-length taper grooved
Goupilles coniques cannelées
Maquitos conicos ranurados

Spine coniche con intaglio

Passkerbstifte

Grooved pins; half-length taper grooved
Goupilles cannelées d'ajustage
Maquitos ranurados

Spine intagliate a mezza lunghezza



Abbildung Artikel Bezeichnung

f f DIN 1473  Zylinderkerbstifie mit Fase
IS0 8740  Grooved pins; full-length parallel grooved
with chamfer
Goupilles cannelées cylindriqgue
Maquitos cilindricos ranurados
Spine cilindriche con intaglio

() (——=— DIN1474 Steckkerbstifte
~ Y——— 1508741 Grooved pins; half-length reserve taper
grooved

Goupilles cannelees d'ajustage
Maquitos cilindrico conicos ranurados
Spine cilindrico-coniche con intaglio

DIN 1476  Halbrundkerbnagel

ISO 8746  Grooved pins with round head
Clous cannelées a téte demi-ronde
Maquitos cab. redonda ranurados
Ribattini a testa tonda intagliati

¢) === DIN1481 Spannstifte (Spannhiisen)
O B== ISO 8752  schwere Ausfiihrung

Slotted spring pins, heavy duty
Goupilles a ressort

Maquitos de sejecion-tipo pesado
Spine elastiche, tipo pesante inox

( DIM 1587 Sechskant-Hutmuttem, hohe Form
@ \j Hexagon domed cap nuts, high type
- Ecrous borgnes a calotte hexagonaux,
forme haute
Tuercas hexagonales ciegas

Dadi ciechi a calotta

DIN 2093  Tellerfedemn
e Disc springs
Rondelles-ressort
Muelles de plato
Molle a tazza

DIN Schlauchschellen mit Schneckenantrieb,
3017-1 Form A

Hose clamps

Colliers de sémrage

Abrazaderas

Fascetie serratubi
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DIN 5330

DIN 6331

DIN 6334

DIN 6796

DIN 6797

DIN 6798

DIN 6798

Sechskantmuttern 1,5 d hoch, Form B
Hexagon nuts 1,5d

Ecrous hexagonaux 1,5 d

Tuercas hexagonales 1,5 d

Dadi esagonali 1,5 d

Sechskantmuttern 1,5 hoch, mit Bund
Hexagon nuts 1,5 d with collar

Ecrous hexagonaux 1,5 d a embase
cylindrique

Tuercas hexagonales 1,5 d con arandela
Dadi esagonali 1,5 d con collare

Sechskantmuttem (Langmuttern),
Hohem=3d

Hexagon nuts, m =3 d

Ecrous hexagonaux, m=3d
Tuercas hexagonales 3 d

Dadi esagonali prolungati 3 d

Spannscheiben fur Schraubenverbindungen
Conical spring washers for bolted
connections

Rondelles élastiques en cuvette pour
assemblages vissés

Arandelas resorte

Rondelle elastiche per assemblaggi a vite

Zahnscheiben Fom A und J

Toothed lock washers

Rondelles élastiques a dents espacées
Arandelas dentadas tipo A+J

Rondelle dentate tipo A+J

Facherscheiben Form A und J

Serrated lock washers

Rondelles élastiques a dents chevanchantes
Arandelas dentadas tipo A+J

Rondelle dentellate tipo A+J

Facherscheiben Form V

Serrated countersunk lock washers
Rondelles élastiques a dents chevanchantes
Arandelas dentadas tipo V

Rondelle dentellate tipo WV
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DIN 6321

DIN 6923

DIN 6923

DIN 7343
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Sicherungsscheiben (Haltescheiben)
fur Wellen

Retaining washers for shafts

Bagues de frein pour arbres

Anillos de seguridad para gje

Anelli radiali

Passfedem, hohe Form (Form A)
Parallel keys

Clavettes ajustées

Chavetas de ajuste

Chiavette ad incastro

Zylinderschrauben mit Innensechskant,
niedriger Kopf, mit Schilsselfihrung

Socket head cap screws, low head - pilot
recess

Vis A téte cylindrique A six pans creux avec
téte basse et trou de guidage

Tornillos allen cabeza baja

Witi a testa cil. con esag. incassato ribassate

Sechskantschrauben mit Flansch

Hexagon flange bolts

Wis metaux téte hexagonale a embase lisse
Tornillos hexag. con arandela

Vit a testa esagonale con flangia

Sechskantmuttern mit Flansch

ohne Spermverzahnung

Hexagon flange nuts, without serration
Ecrous hexagonaux a embase
Tuercas hexagonales con arandela,
lisca

Dadi esagonali flangiati, lisci

Sechskantmuttern mit Flansch

und Sperrverzahnung

Hexagon flange nuts, with serration
Ecrous hexagonaux a embase
Tuercas hex. con arandela grafilada
Dadi esagonali flangiati zigrinati

Spiral-Spannstifte

Spiral pins

Goupilles &lastiques en spirale
Pasadores elasticos con espirale
Spine elastiche a spirale
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DIN 7349

DIN 7500
C-Z

DIN 7500
M-Z

DIN 7504
M-H

DIN 7504
O-H

Scheiben fir Schrauben mit schweren
Spannhiilsen

Washers for bolts with heavy type spring pins
Rondelles pour vis avec goupilles élastique
lourdes

Arandelas para maquitos de sujecion
Rondelle piane per spine elastiche

Gewindefurchende Linsenschrauben,
Form C, Kopf nach DIN 7985,
Kreuzschlitz Z - Pozidrive

Thread rolling raised cheese head screws - Z
is format le filetage a téte cylindrique
bombee, empreinte cruciforme - Z
Tornillos trilobulares cab/cilindrica - 2
Viti trilobate automaschianti a testa
cilindrica - Z

Gewindefurchende Senkschrauben,

Form M, Kopf nach DIM 965,

Kreuzschlitz Z - Pozidrive

Thread rolling countersunk head screws - Z
Vis formant le filetage a téte fraisee,
empreinte cruciforme - Z

Tornillos trilobulares avellanados - Z

Viti trilobate automaschianti a testa svasata
piana - Z

Bohrschrauben mit Linsenkopf,

Form M, fir Weichmetalle (z. B. Aluminiumj,
Kreuzschlitz H - Phillips

Self drilling screws with pan head - H

is auto-percantes, téte cilindrique

bombée - H

Tomillos autotaladrantes c. cilindrica - H

Viti autoperforanti a testa cilindrica con
impronta a croce forma - H

Bohrschrauben mit Senkkopf,

Form O, fir Weichmetalle (z. B. Aluminium),
Kreuzschlitz H - Phillips

Self drilling screws with countersunk

head - H

Vis auto-percantes, téte fraisée - H

Tomillos autotaladrantes c. avellanada - H
Viti autoperforanti a testa svasata piana con
importa a croce forma - H
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DIM
7504 K

_ DIN
7504 KO

DIN 7967

DIM
71 C
150 1481

DIM
7972 C
IS0 1482

Bohrschrauben mit Sechskantkopf und Bund,
Formm K, fur Weichmetalle (z. B. Aluminium)
Self drilling screws with hexagon head and
flange

is auto-percantes, téte hexagonale
Tornillos autotaladrantes c/hexagonal

Viti autoperforanti a testa esagonale con
bordino

Bohrschrauben mit Sechskantkopf und Bund,
Form K, fur Weichmetalle (z. B. Aluminium)
mit aufgesteckter A2 / EFDM-Dichtscheibe

& 16 mm

Self drilling screws with hexagon head
and flange with assembled sealing
washers 16 mm

Vis auto-percantes, téte hexagonale
avec rondelles

Tornillos autotaladrantes c. hex. con
arandela neopreno 16 mm

Viti autop. con rondelle neoprene 16 mm

Sicherungsmuttem

Self locking counter nuts

Ecrous de securite

Tuercas hexagonales de seguridad
Dadi esagonali autobloccanti

Zylinder-Blechschrauben mit Schlitz

(Form C mit Spitze)

Slotted pan head tapping screws

is a téte cylindrique large, fendue
Tornillos para chapa cilindricos con ranura
Viti autofilet. testa cilindrica taglio cacciavite

Senk-Blechschrauben mit Schlitz

(Form C mit Spitze)

Slotted countersunk head tapping screws
Vis a tole a téte fraisée, fendue

Tomillos para chapa avellanados con ranura
iti autofilet. testa piana svasata taglio
cacciavite
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DIN Linsensenk-Blechschrauben mit Schlitz

7973 C (Form C mit Spitze)

IS0 1483  Slotted raised countersunk head tapping
SCrews
Vis a tble a téte fraisée bombée, fendue
Tomillos para chapa gota de sebo con ranura
Witi autofilet. testa svasata con calotta taglio
cacciavite

DIM Sechskant-Blechschrauben

7976 C (Form C mit Spitze)

IS0 1479  Hexagon head tapping screws
Vis a tdle a téte hexagoanle
Tomillos rosca chapa cab. hexagonal
Witi autofilet. a testa esagonale

— DIN 7980  Fedemringe fir Zylinderschrauben

(W (o)

DIN 7981
c-H
ISO 7049

DIN 7981
c-Z
I1SO 7049

DIN 7981
C-TX
IS0 7049

Spring lock washers for screws with
cylindrical heads

Rondelles élastiques sans becs pour vis 2
téte cylindrique

Arandelas elasticas para tomillos cabicil.
Rondelle elastiche per viti testa cilindrica

Linsen-Blechschrauben (Form C mit Spitze),
Kreuzschlitz H - Phillips

Cross recessed pan head tapping

screws - H

Vis a tole a téte cylindrique bombée large a
empreinte cruciforme - H

Tomillos para chapa mortaja cruzada - H
Viti autofilet. testa cilindrica taglio croce - H

Linsen-Blechschrauben (Form C mit Spitze),
Kreuzschlitz Z - Pozidrive

Cross recessed pan head tapping screws - Z
Vis a tole a téte cylindrique bombée large a
empreinte cruciforme - £

Tomnillos para chapa cab. cil. mortaja cruz. - Z
Witi autofilet. testa cilindrica taglio croce - Z

Linsen-Blechschrauben (Form C mit Spitze),
Innenvielzahn

Pan head tapping screws, six lobe drive

Vis tdle T.C L., a six lobes intérieurs
Tomillos para chapa cabeza cilindrica
mortaja, multiestrella

Witi autofilet. testa cilindrica, esalobate
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DIN 7982
C-H
IS0 7030

DIN 7982
c-Z
IS0 7050

DIN 75982
C-TX
IS0 7030

DIN 7983
C-H
IS0 7051

Senk-Blechschrauben (Form C mit Spitze),
Kreuzschlitz H - Phillips

Cross recessed countersunk head tapping
screws - H

Vis 4 tole A téte fraisée A empreinte
cruciforme, a bout pointu - H

Tomnillos para chapa avellanadas moriaja
cruzada - H

iti autofilet. testa piana svasata taglio
croce - H

Senk-Blechschrauben (Form C mit Spitze),
Kreuzschlitz Z - Pozidrive

Cross recessed countersunk head tapping
SCrews - 7

is a tole a téte fraisée a empreinte
cruciforme, a bout pointu - Z

Tornillos para chapa avellanadas mortaja
cruzada - Z

Witi autofilet. testa piana svasata taglio
croce - Z

Senk-Blechschrauben (Form C mit Spitze),
Innenvielzahn

Countersunk head tapping screws,

six lobe drive

Vis tole T.F., a six lobes intérieurs

Tornillos para chapa avellanadas moriaja

, multiestrella

Viti autcfilet. testa piana svasata, esalobate

Linsensenk-Blechschrauben

(Form C mit Spitze),

Kreuzschlitz H - Phillips

Cross recessed raised countersunk head
tapping screws - H

is & tole 3 téte fraisée bombée 3 empreinte
cruciforme a bout pointu - H

Tornillos para chapa gota de sebo mortaja
cruzada - H

Witi autofilet. testa svasata con calotia taglio
croce - H

Tomillos para chapa cabeza cilindrica
mortaja, multiestrella
Witi autofilet. testa cilindrica, esalobate
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Linsensenk-Blechschrauben

(Form C mit Spitze),

Kreuzschlitz Z - Pozidrive

Cross recessed raised countersunk head
tapping screws - 2

\Vis a tole a téte fraisée bombée a empreinte
cruciforme a bout pointu - 2

Tomillos para chapa gota de sebo mortaja
cruzada - Z

Viti autofilet. testa svasata con calotta taglio
croce - 7

Linsensenk-Blechschrauben

(Form C mit Spitze), Innenvielzahn

Raised countersunk head tapping screws,
six lobe drive

Vis tdle TFB., a six lobes intérieurs
Tomillos para chapa gota de sebo mortaja,
multiestrella

Viti autofilet. testa svasata con calotta,
esalobate

Zylinderschrauben mit Innensechskant

und niedrigem Kopf

Hexagon socket head cap screws

with low head

\is & téte cylindrique a six pans creux

avec téie basse

Tomillos allen cabeza baja

Viti a testa cilindrica con esagono incassato
testa ribassata

Linsenschrauben, Kreuzschlitz H - Phillips
Cross recessed raised cheese head

screws - H

Vis a téte cylindrique bombee a empreinte
cruciforme - H

Tornillos cab. cil. abombada mortaja cruz. - H
Viti a testa cil. con calotta taglio croce - H

Linsenschrauben, Kreuzschlitz Z - Pozidrive
Cross recessed raised cheese head

SCrews - £

Vis a téte cylindrique bombee a empreinte
cruciforme - 2

Tornillos cab. cil. abombada mortaja cruz. - 2
Viti a testa cil. con calotia - 2
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Linsenschrauben, Innenvielzahn
Pan head screws, six lobe drive

Vis A téte cylindrique, bombée,

a six lobes intérieurs

Tornillos cab. cil. abombada mortaja,
multiestrella

Viti a testa cil. con calotta, esalobate

Scheiben fir Stahlkonstruktionen
Washers for steel constructions
Rondelles pour constructions en metal
Arandelas para construcciones metalicas
Rondelle di spessore

Senkschrauben mit Innensechskant
Hexagon socket countersunk head screws
is a téte fraisée a six pans creux
Tornillos allen cabeza avellanada

Viti testa piana svasata con esagono

Senkschrauben, Innenvielzahn
Countersunk head screws, six lobe drive
Vis a téte fraisée a six lobes intérieurs
Tornillos allen cabeza avellanada,
multiestrella

Viti testa piana svasata, esalobate

Linsensenk-Holzschrauben,

Kreuzschlitz Z - Pozidrive

Cross recessed raised countersunk head
wood screws - Z

Vis a bois a téte fraisée bombée avec
empreinte cruciforme - £

Tornillos para madera gota de sebo - 2

Witi per legno a testa svasata con calotta - 2

Halbrund-Holzschrauben,

Kreuzschlitz Z - Pozidrive

Cross recessed round head wood screws - £
Vis & bois a téte ronde avec empreinte
cruciforme - Z

Tomnillos para madera cab. redonda - Z

iti per legno a testa tonda - Z
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Senk-Holzschrauben,

Kreuzschlitz Z - Pozidrive

Cross recessed countersunk head wood
SCrews - 2

Vis a bois a téte fraisée bombee avec
empreinte cruciforme - £

Tomillos para madera avellanados - 7
Viti per legno a tesia svasata piana - 2

Unterlegscheiben,

Aulendurchmesser ~ 3 x Schraubendurch-
messer

Washers with outside diameter ~ 3 x nominal
thread diameter

Rondelles, diamétre extérieur ~ 3 x diamétre
nominal de filetage

Arandelas ala ancha 3 d

Rondelle fascia larga 3 d

Federstecker, doppelte Ausfahrung
Cotter pins

Goupilles ressort double
Pasadores tipo "Beta”

Copiglie tipo "Beta”

Schweiltbolzen mit Auengewinde
Welding bolts

Goujons a souder avec filetage extérieur
Esparragos a soldar

Perni da saldare con filetto esterno

Knebelmuttem
Toggle nuts
Ecrous papillon
Tuercas mariposa
Dadi a farfalla

Korbmuttern

Bow nuts

Anneau pour sangle
Argollas forma lira
Golfari a lira

R e R —

Viti per legno a testa tonda - Z
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8379

Art-Nr.
8381

Art-Nr.
B382

Art.-Nr.
9044

Edelstahl-Drahtseil nach DIN 3053, hart 1219

(mit 1.570 N/mm?)

Wire rope for shrouds

Cables 1x19

Cables

Cavo inossidabile per sartiame

Edelstahl-Drahtseil nach DIM 3055,
mittelweich 7x7 (mit 1.570 N/mm?)
Soft wire rope

Cables 7x7

Cables ductiles

Cavo inossidabile per drizze

Edelstahl-Drahtseil 7x7, PVC ummantelt
(mit 1.570 N/mm?)

Wire rope for guardrail

Cables Gainés 7x7 PVC

Cables para guardrails

Cavo inossidabile ricoperto in PVC

Edelstahl-Drahtseil nach DIM 3060,
weich 7x19 (mit 1.570 N/mm®)
Wire rope for halyards, flexible
Cables 7x19

Cables para drizas

Cavo inossidabile per drizze

Senkkopf-Spanplattenschrauben,
Innenvielzahn und Bohrspitze,

Frasrippen, verstarkter Kopf, gleitbeschichtet

Countersunk head chipboardscrews,

six lobe drive and drilling-point, double head,

waxed ribs under the head
is auto-percantes pour agglomeéras
avec téte fraisee, a six lobes intérieurs

Tornillos para aglomerado punta taladrante,

multiestralia

Viti per pannelli agglomerati a testa svasata

piana con punta perforante, esalobate

272

268

269

270

271



Abbildung

Artikel

Bezeichnung

Art.-Nr.

A2 Ad
it © S

- ' Art-Nr.
6‘3 9046

, Art-Nr.
9048

~

u} Art.-Nr.
=4 9049

Rundkopi-Spanplattenschrauben,
gleitbeschichtet, Innenvielzahn

Pan head chipboardscrews, six lobe drive
\is pour agglomeérés avec téte cylindrigue,
a six lobes intérieurs

Tomillos para aglomerado cab.cilindrica,
multiestrella

Viti per pannelli agglomerati, esalobate

Linsensenkkopf-Spanplattenschrauben,
gleitbeschichtet, Innenvielzahn

Raised countersunk head chipboardscrews,
six lobe drive

is pour agglomérés avec téte fraisée
bombée a six lobes intérieurs

Tomillos para aglomerado gota de sebo,
multiestrella

Viti per pannelli agglomerati, goccia sego
esalobate

Senkkopf-Spanplattenschrauben,
gleitbeschichtet, Innenvielzahn
Countersunk head chipboardscrews,

six lobe drive

\is pour agglomérés avec téte fraisée,
a six lobes intérieurs

Tomillos para aglomerado avellanados,
multiestrella

Viti per pannelll agglomerati, testa piana
svasata esalobate

Rundkopf-Spanplattenschrauben,
gleitbeschichtet, Kreuzschiitz Z - Pozidrive
Cross recessed pan head

chipboardscrews - Z

is pour agglomeérés avec téte

cylindrique - £

Tomillos para aglomerado cab. cilindrica - Z
Viti per pannelli agglomerati testa cil. - 2

Linsensenkkopf-Spanplattenschrauben,
gleitbeschichtet, Kreuzschiitz Z - Pozidrive
Cross recessed raised chipboardscrews - 2
is pour agglomérés avec téte fraisée
bombee - Z

Tomillos para aglomerado gota sebo - Z

Viti per pannelli agglomerati goccia sego - 2
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Art.-Nr. Senkkopf-Spanplattenschrauben,
9050 gleitbeschichtet, Kreuzschlitz Z - Pozidrive
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Art-Nr.
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Art-Nr.
9052

Art.-Nr.
9053
IS0 7380

Art-Nr.
5054

Art-Nr.
8055

Cross recessed countersunk
chipboardscrews - Z

Vis pour agglomérés avec téte fraisée - 7
Tornillos para aglomerado avellanado - Z
Viti per panelli agglomerati testa piana
svasata - Z

Blechschrauben mit Innensechskant-
Zylinderkopf gem. DIN 912

Tapping screws with head DIN 912

is a tole avec téte cylindriqgue DIN 912
Tornillos rosca chapa allen

Viti autofilet. a testa cilindrica con esagono
incassato

Blindnieten mit Sollbruchdorn, dhnl. DIM 7337
Form A (Flachkopf)

Blindrivets, with break mandrel

Rivets aveugles

Remaches tubulares

Rivetti a strappo lega inox

Linsenkopfschrauben mit Innensechskant
Button head screws

is a téte bombée a six pans creux

Tornillos cabeza abombada hueco hexagonal
Witi testa bombata cava esagonale

Karoscheiben

Washers

Rondelles de carrosserie

Arandelas ala ancha di carmoceria
Rondelle fascia larga per carmozzeria

Dichtscheiben fur Senkschrauben,

mit EPDM-Beschichtung

Sealing washers for countersunk screws
Rondelles d’eétancheité

Arandelas con neopreno

Rondelle con guanizione in neoprene
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Art.-Nr.
29055

Art-Nr.
9055

Art-Nr.
9056

Art-Nr.
9057 A

Art.-Nr.
9057 BZ

Art-Nr.
9058

Dichtscheiben fir Senkschrauben,

mit EPDM-Beschichiung, Kupfer

Sealing washers, for countersunk screws,
copper

Rondelles d'étancheité

Arandelas con neopreno con bafe cobre
Rondelle con guanizione ramate in neoprene

Dichtscheiben fur Sechskantschrauben,
mit EPDM-Beschichtung

Sealing washers for hexagon bolts
Rondelles d'étanchéité

Arandelas con neopreno

Rondelle con guanizione in neoprene

Becherschrauben NF E 27-128

Slotted mushroom head screws

Vis a téte bombes, fendue

Tomillos de cabeza abombada ranurada
Viti testa bombata taglio cacciavite

Fassadenbauschrauben A (mit Spitze) mit
aufgezogener U-Scheibe aus Edelstahl und
aufvulkanisierter EPDM-Dichtung
Self-sealing cladding screws

Vis de facades

Tomillos para fachada arandela 16 mm

Viti per facciate con rondelle 16 mm

Fassadenbauschrauben BZ (mit Zapfen)
mit aufgezogener U-Scheibe aus Edelstahl
und aufvulkanisierter EPDM-Dichiung
Self-sealing cladding screws

Vis de facades

Tomillos para fachada arandela 16 mm
Viti per facciate con rondelle 16 mm

Gewindeeinsitze, selbstschneidend
Selftapping inserts

Douilles filetées, auto-taraudage
Casquillos rosca autocortante
Inserti autofilettanti
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9063

Art-Nr.
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Fassadenbauschrauben A (mit Spitze)

mit aufgezogener UU-Scheibe aus Edelstahl
und aufvulkanisierter EPDM-Dichtung
Self-sealing cladding screws

Vis de facades

Tornillos para fachada arandela 19 mm
Viti per facciate con rondelle 19 mm

Fassadenbauschrauben BZ (mit Zapfen)
mit aufgezogener U-Scheibe aus Edelstahl
und aufvulkanisierter EPDM-Dichtung
Self-sealing cladding screws

Vis de facades

Tornillos para fachada arandela 19 mm
Viti per facciate con rondelle 19 mm

Anschweilmuttern, Ausfilhrung A
Schweilbuckel-Richtung unten
Weld-on nuts - A

Ecrous souder entigrement filetés - A
Tuercas para soldar - A

Piastrine a saldare - A

Hilsenmuttem mit Schlitz, Linsensenkkopf
Sleeve nuts, threaded inside

Ecrous a douille fendus

Tornillos agujeros ranurados

Bussole taglio cacciavite

Schamierbandschrauben, Kopf @ 5,0 mm
Hinge tape chipboardscrews, head 5,0 mm
Vis Agglo. T.F pour chamieres

Tornillos para gozne

Viti truciolare per cemiere

Setzmuttern

Insert-press nuts

Ecrous a sertir, six pans
Tuercas de clavar

Dadi da pressare esagonali

Blechschrauben mit Kappenkopf,

dhnlich DIN 7981, Kreuzschlitz H - Phillips
Self tapping screws with caphead,

similar DIN 7981

Vis a tole avec téte de calotte

Tornillos para chapa cab. cilindrica

Witi autofilettanti con testa cilindrica



Abbildung Artikel Bezeichnung
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1~ AN Fensterbankschrauben 303
P I\frj 9066 mit Blechschraubengewinde fertig montiert
= mit Polyamid-Unteregscheiben, Kappenkopf
ahnl. DIN 7981, Kreuzschlitz Z - Pozidrive
Special-screws for window boards mounted
with polyamid-washers, selftapping thread - 2
Vis speciales pour fenétres montée avec
rondelles polyamid en version: filetage vis
tole - Z
Tornillos para ventanas en varios colores - Z
Witi per infissi diversi colori - Z
Art-Nr. Spenglerschrauben / 15 304
9067 (DIM 7995 Z mit aufvulkanisierter EPDM- 305
Dichtscheibe, fertig montiert) 306
Cross recessed raised countersunk head 307
TX siehe wood screws (DIN 7995 Z) + sealing washers
Art -INr. Wis bois (DIN 7995 Z) avec rondelle EPDM
9087 Tirafondos gota sebo (DIN 7995 Z)
+ arandelas
Viti a legno (DIN 7995 Z) + rondelle
(2- oder 3-teilig, verkupfert oder blank)
. Ar-Nr. Spenglerschrauben / 20 304
%@mw& } 9068 (DIN 7995 Z mit aufvulkanisierter EPDM- 305
e Dichtscheibe, fertig montiert) 306
Cross recessed raised countersunk head 307
TX siehe wood screws (DIN 7995 Z) + sealing washers
Art-Nr. Wis bois (DIM 7995 Z) avec rondelle EPDM
9088 Tirafondos gota sebo (DIN 7995 Z)
+ arandelas
Witi a legno (DIN 7995 Z) + rondelle
(2- oder 3-teilig, verkupfert oder blank)
o~ Ar-Nr Spenglerschrauben / 25 304
CEEEEe-(95 ) 9069 (DIN 7995 Z mit aufvulkanisierter EPDM- 305
5 Dichtscheibe, fertig montiert) 306
Cross recessed raised countersunk head 307
TX siehe wood screws (DIN 7995 Z) + sealing washers
Art -Nr. Wis bois (DIN 7995 Z) avec rondelle EPDM
9089 Tirafondos gota sebo (DIN 7995 £)

+ arandelas
Viti a legno (DIN 7995 Z) + rondelle
(2- oder 3-teilig, verkupfert oder blank)

Viti autofilettanti con testa cilindrica
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Art-Mr.
9071

Art-Nr.
9072

Art.-Nr.
9073

Art.-Nr.
9074

Art-Nr.
9075

Art-Nr.
9076

Art-Nr.
9077

Gewindemuffen mit durchgehendem
Innengewinde, runde Ausfihrung
Round coupler nuts

Ecrous rondes de jonction

Tuercas redondas de conexion
Manicotti cilindrici

Gewindemuffen mit durchgehendem
Innengewinde, Sechskant-Ausfiithrung
Hexagon coupler nuts

Ecrous hexagonaux de jonction
Tuercas hexagonales de conexion
Manicotti esagonali

Spannschldsser
Turnbuckles
Tendeur de semage
Tensores

Tenditori

Kauschen

Wire thimbles

Cosses pour cables
Guardacabos a corazon
Redancia lucida

Drahtseilklemmen
Wire rope clips
Serre-cables a étrier
Grampas para cables
Morsetto per cavo

Karabinerhaken
Spring hooks
Mousquetons
Mosquetons
Moschettone

Rundschikel, kurze Form
Shackle straight "D
Manilles Droite

Grilletes rectos tipo "D~
Grilli diritti a "D

Kettennotglied

Quick link for chains
Maillon Rapides
Eslabones de union
Maglie rapide di giunzione
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Art-Nr.
9078

Art-Nr.
9079

Art-Nr.
90580

Art-Nr.
9081

Art-Nr.
9052

Art-Nr.
9083

Art-Nr.
9054

Osenschrauben mit metrischem Gewinde
Screw eyes

Pitons a Oeil filetage métrique

Hembrillas cerradas rosca metrica
QOcchioli a vite per legno

Osenschrauben mit Holzgewinde
Screw eyes

Pitons a Oeil filetage bois
Hembrillas cerradas rosca madera
QOcchioli a vite per legno

Wwascheleinehaken
Clothes-line-hooks

Pitons Ouverts filetage bois
Ganchos roscados

Ganci a vite per legno

Roseften, Volimetall NF E 27-619
Rosetten tumed full body, 90°
Rondelles cuvettes usince
Arandelas conicas ovalillo
Rondelle coniche

Stockschrauben mit Holz- und 1S0O-Gewinde
Dowel screws with wood- and 1SO-thread
Vis sans téte avec filetage a bois et métaux
(1S0)

Tomillos a dos roscas

Viti di giunzioni a due filetti

Turbandschrauben, Rundkopf,
Innenvielzahn

Hinge-strip screws

Vis de penture

Tomillos para gozne

Viti per fissaggio cemiere

Linsenkopfschrauben mit Innensechskant
und Flansch 1SO 7380 F

Flange button head socket screws

Vis a creux, téte bombée a embase
Tomillos cabeza redonda con reborde
Viti testa bombata c. es. flangiata
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Kombimuttern mit beweglicher Scheibe
Comby-nuts

Ecrous sertis sur rondelle

Tuercas COMBY

Dadi esagonali combi con rondella conica
assemblata

Fassadenschrauben “Trespo®

mit Innenvielzahn TX 20

Thrusshead screws for wood constructions -
TX 20

Wis de facades - TX 20

Tornillos para fachada - TX 20

Witi per facciate - TX 20

Spenglerschrauben / 15

(DIN 7995 TX mit aufvulkanisierter EFDIM-
Dichtscheibe, fertig montiert), Innenvielzahn
Raised countersunk head wood screws
(DIN 7995 TX) + sealing washers,

six lobe drive

Wis bois (DIN 7995 TX) avec rondelle EPDM ,
a six lobes intérieurs

Tirafondos gota sebo multiestrella

+ arandelas

Witi a legno goccia sego esalobate

+ rondelle

(2- oder 3-teilig, verkupfert oder blank)

Spenglerschrauben / 20

(DIN 7995 TX mit autvulkanisierter EPDM-
Dichtscheibe, fertig montiert), Innenvielzahn
Raised countersunk head wood screws
(DIN 7995 TX) + sealing washers,

six lobe drive

Wis bois (DIN 7995 TX) avec rondelle EPDM ,
a six lobes intérieurs

Tirafondos gota sebo multiestrella

+ arandelas

Viti a legno goccia sego esalobate

+ rondelle

(2- oder 3-teilig, verkupfert oder blank)
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Spenglerschrauben / 25

(DIN 7995 TX mit aufvulkanisierter EPDM-
Dichtscheibe, fertig montiert), Innenvielzahn
Raised countersunk head wood screws
(DIN 7995 TX) + sealing washers,

six lobe drive

Vis bois (DIN 7995 TX) avec rondelle EPDM ,
a six lobes intérieurs

Tirafondos gota sebo multiestrella

+ arandelas

Viti a legno goccia sego esalobate

+ rondelle

(2- oder 3-teilig, verkupfert oder blank)

Schrauben fiir Thermoplaste (TP)

mit Senkkopf, Kreuzschlitz H - Phillips
TP-screws, countersunk head cross
recessed- H

Vis - TP-a téte fraisée avec empreinte
cruciforme - H

Tornillos para plastico cab.avellanada (TP)-H
Viti per plastica a testa svasata piana (TP) - H

Schrauben fir Thermoplaste (TF)

mit Linsenkopf, Kreuzschlitz H - Phillips
TP-screws, pan head, cross recessed - H
Vis - TP-a téte bombée avec empreinte
cruciforme - H

Tornillos para plastico cab. cil. (TP)-H
Viti per plastica a testa bombata (TP) - H

Fassadenschrauben, HI-LO Gewinde und
Zentrierspitze, Kreuzschlitz H - Phillips
Cladding screws, HI-LO thread and center
point - H

Vis de Bardage Double Filet - H

Tornillos para fachada (HI-LO) - H

Viti per facciate (HI-LO) - H

Schnorr-Sicherungsscheiben "S"
Schnorr safety-washers type "S"
Rondelles de sécurité "S"
Arandelas de seguridad "S"
Rondelle di sicurezza "S"
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Ankerschienenschrauben fur Profil 50/30

mit Sechskantmutter nach DIN 934

Hammer head screws for special purposes
Vis de suspension avec écrou hexagonal
Tornillos cabeza guia para perfiles con tuerca
hexagonal

Viti di sospensione per profili con dado
esagonale

Ankerschienenschrauben fir Profil 40/22

mit Sechskantmutter nach DIN 934

Hammer head screws for special purposes
is de suspension avec écrou hexagonal
Tornillos cabeza guia para perfiles con tuerca
hexagonal

Witi di sospensione per profili con dado
esagonale

Ankerschienenschrauben fir Profil 38/17

mit Sechskantmutter nach DIN 934

Hammer head screws for special purposes
is de suspension avec écrou hexagonal
Tornillos cabeza guia para perfiles con tuerca
hexagonal

Witi di sospensione per profili con dado
esagonale

Ankerschienenschrauben fir Profil 28/15

mit Sechskantmutter nach DIN 934

Hammer head screws for special purposes
Vis de suspension avec écrou hexagonal
Tornillos cabeza guia para perfiles con tuerca
hexagonal

Viti di sospensione per profili con dado
esagonale

AFNOR-Kontaktscheiben, Form M 338
AFNOR contact washers, type M

Rondelles de serrage AFNOR

Arandelas estriadas AFNOR

Rondelle zigrinate AFNOR

AFNOR-Scheiben 339
AFNOR washers

Fondelles AFNOR

Arandelas AFNOR

Fondelle AFNOR

337

337

337

337

339
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Metrische Schrauben mit ZWEILOCH-
ANTRIEB, Linsenkopf, Panhead
Security screws TWO-HOLE-DRIVE
Vis métaux TC-2 trous

Tomillos de seguridad cabeza cilindrica
2 agujeros

Vit metallo testa cilindrica a 2 fori

Metrische Schrauben mit ZWEILOCH-
ANTRIEB, Senkkopf, Flathead
Security screws TWO-HOLE-DRIVE
Vis métaux TF-2 frous

Tomillos de seguridad cabeza
avellanada 2 agujeros

Witi metallo testa svasata piana a 2 fori

Blechschrauben mit ZWEILOCH-ANTRIEE,
Linsenkopf, Panhead

Security screws TWO-HOLE-DRIVE

Vis tdle TC-2 trous

Tomillos de seguridad cabeza cilindrica

2 agujeros

Witi atf. testa cilindrica a 2 fori

Blechschrauben mit ZWEILOCH-ANTRIEB,
Senkkopf, Flathead

Security screws TWO-HOLE-DRIVE

Vis tdle TF-2 trous

Tomillos de seguridad cabeza

avellanada 2 agujeros

Witi aff. testa svasata piana a 2 fori

Blechschrauben mit ZWEILOCH-ANTRIEB,
Flachrundkopf, Trusshead

Security screws TWO-HOLE-DRIVE

Vis tdle téte bombee-2 trous

Tomillos de seguridad cabeza redonda

2 agujeros

Witi aff. testa tonda a 2 fori

Blechschrauben mit ZWEILOCH-ANTRIEE,
Linsensenkkopf, Ovalhead

Security screws TWO-HOLE-DRIVE

Vis tdle TFB-2 trous

Tomillos de seguridad cabeza gota sebo

2 agujeros

Viti aff. testa bombata a 2 fori



Abbildung

Artikel

Bezeichnung

g

g3

Art.-Nr.
130030 -
137960

Art.-Nr.
130050 -
137960

Art-Nr.
130050 -
137960

Art-Nr.
130050 -
137960

Art-Nr.
130050 -
137960

Metrische Schrauben (ISO 7380) mit INNEN-
SECHSKANT und SICHERHEITS-PIN,
Flachrundkopf, Buttonhead

Security screws PIN-HEXAGON

Vis métaux téte bombée HC + Téton
Tornillos de seguridad cabeza redonda
hexagono interior + pivote

Witi metallo testa tonda esagono

incassato + piolino

Metrische Schrauben (DIN 7991) mit INNEN-
SECHSKANT und SICHERHEITS-PIN,
Senkkopf, Flathead

Security screws PIN-HEXAGON

Wis métaux TFHC + Téton

Tornillos de seguridad cabeza

avellanada hexagono interior + pivote

Viti metallo testa svasata plana esagono
incassato + piolino

Blechschrauben mit INNENSECHSKANT
und SICHERHEITS-PIN, Flachrundkopf,
Buttonhead,

Security screws PIN-HEXAGON

Vis tdle téte bombeée 6 pans creux

+ Téton

Tornillos de seguridad cabeza redonda
hexag. interior + pivote

Viti atf. testa tonda esagono incassato

+ piolino

Blechschrauben mit INNENSECHSKANT
und SICHERHEITS-PIN, Senkkopf, Flathead
Security screws PIN-HEXAGON

Vis tdle TF 6 Pans creux + Téton

Tornillos de seguridad cabeza

avellanada hexagono interior + pivote

Witi aff. testa svasata piana esagono
incassato + piolino

Metrische Schrauben (ISO 7380) mit INNEN-
WVIELZAHN und SICHERHEITS-PIN,
Flachrundkopf, Buttonhead

Security screws PIN-TX

Wis métaux téte bombée TX + Téton
Tornillos de seguridad cabeza redonda TX

+ pivote

Witi metallo testa tonda TX + piolino



Abbildung

Artikel

Bezeichnung

A2 A
B)

Art.-Nr.
130030 -
137960

Art-Nr.
130050 -
137960

Art-Nr.
130050 -
137960

Art.-NT.
130030 -
137360

Art.-Nr.
130050 -
137960

Mefrische Schrauben (DIN 7991) mit INNEN-
VIELZAHN und SICHERHEITS-PIN,
Senkkopf, Flathead

Security screws PIN-TX

Wis métaux TF TX + Téton

Tomillos de seguridad cabeza

avellanada TX + pivote

Viti metallo testa svasata piana TX + piolino

Blechschrauben mit INNENVIELZAHN

und SICHERHEITS-PIN,

Flachrundkopf, Buttonhead

Security screws PIN-TX

Vis tole téte bombeée TX + Téton

Tomillos de seguridad gota sebo TX + pivote
Viti aff. testa bombata TX + piolino

Blechschrauben mit INNENVIELZAHN
und SICHERHEITS-PIN,

Senkkopf, Flathead

Security screws PIN-TX

Vis tole TF TX + Téton

Tomillos de seguridad cabeza
avellanada TX + pivote

Viti aff. testa svasata piana TX + piolino

Mefrische Schrauben mit EINWEG-
ANTRIEB, Halbrundkopf, Roundhead
Security screws ONEWAY

Wis métaux TC fente SENS UNIQUE
Tomillos de seguridad cabeza cilindrica
ONE WAY

Witi atf. testa cilindrica taglio a senso unico

Blechschrauben mit EINWEG-ANTRIEE,
Halbrundkopi, Roundhead

Security screws ONEWAY

Vis tdle TC fente SENS UNIQUE

Tomillos de seguridad cabeza cilindrica
OMNE WAY

Witi aff. testa cilindrica taglio a senso unico



Abbildung

Artikel

Bezeichnung

r—

D |

N

Art.-Nr.
130030 -
137960

Art-Nr.
130050 -
137960

Art-Nr.
138630 -
138960

Art-Nr.
134109 -
134141

Blechschrauben mit EINWEG-ANTRIEE,

Linsensenkkopf, Ovalhead
Security screws ONEWAY

Vis tdle TFB fente SENS UNIQUE
Tornllos de seguridad cabeza
avellanada ONE WAY

Viti atf. testa svasata piana taglio a senso

unico

Metrische Schrauben (IS0 7380) mit

SCHLIERKOPF, Flachrundkopf, Buttonhead

Hexagon socket screws with plug

Wis metaux bombée HC avec bouchon
a téton blocage au marteau

Tornillos ISO 7380 con tapon de
seguridad

Vit testa bombata cava esagonale con
placchetta di sicurezza

Metrische Schrauben (DIN 7951) mit
SCHLIERBKOPF, Senkkopf,
Countersunk-head

Hexagon socket screws with plug

Vis métaux bombée HC avec bouchon
a téton blocage au marteau

Tornillos DIN 7991 con tapdn de
seguridad

Viti testa bombata cava esagonale con
placchetta di sicurezza

Abreissmutterm
Inviolable nuts
Ecrous autocassants
Tornillos inviolables
Dadi antisvitamento



Abbildung Artikel Bezeichnung
A2 A4
——— Art.-Nr. BITS TWO-HOLE-DRIVE 1/4” Sechskant 361
139510-  BITS TWO-HOLE-DRIVE
139560 Outillage pour Vis a 2 Trous
Brocas para tomillos 2 agujeros
Punta per viti con 2 fori
———" Art.-Nr. BITS PIN-HEXAGON 1/4” Sechskant 362
139610-  BITS PIN-HEXAGON
139660 Outillage pour Vis 6 Pans Creux + Téton
Brocas para tomnillos allen + pivote
Punta per viti cava esagonale + pioling
ﬁ Art-Nr. BITS PIN-TX 1/4” Sechskant 363
139800-  BITS PIN-TX
139835 Outillage pour Vis TX + Téton
Brocas para tomillos TX + pivote
Punta per viti TX + piolino
Art-Nr. WINKEL-SCHLUSSEL PIN-HEXAGON 364
139670 -  Bohrung an beiden Seiten
139695 "L"-KEY PIN-HEXAGON
Outillage pour Vis 6 Pans Creux + Téton
Liave a "L” para tornillos allen + pivote
Chiave ad "L" per viti cava esag. + piolino
Art-Nr. WINKEL-SCHLUSSEL PIN-TX 365
139855-  Bohrung an beiden Seiten
139890 "L"-KEY PIN-TX
Qutillage pour Vis TX + Téton
Llave a "L" para tornillos pivote + TX
Chiave ad "L" per viti piolino + TX
Art-Nr. HANDSCHRAUBENDREHER 366
217810 MIT BIT-AUFNAHME 1/4” Sechskant
HAND DRIVER WITH BIT HOLDER 1/4” Hex
Toumevis pour Vis 6 Pans Creux + Téton
Destornilladores con soporie de broca
Cacciavite con innesto BIT
Art-Nr. SCHRAUBENDREHER zum Léisen von 367

139785 -
139795

Einwegschrauben

HAMND DRIVER ONEWAY DETACH
Toumevis pour desserrer vis fente sens
unique

Destornillador para desmontar tornillos
direccion dnica

Cacciaviti per disserrare viti a senso unico



Informatii tehnice

Amge
[F=——=3
Comparison: DIN - 1S5S0
Comparaison: DIN - 150
Comparacion: DIN - 1S5S0
Comparazione DIN - 1S0O
DIN 1ISO DIN ISO
1 2339 934 *) **) A3 %))
7 2338 963 2009
84 1207 964 2010
85 1580 965 7046
94 1234 966 7047
125 7089 1440 8738
417 7435 1471 8744
427 2342 1472 8745
433 7092 1473 8740
438 7436 1474 8741
439 4035 1476 8746
440 7094 1481 8752
551 4766 7343 8750
Do3 7434 7971 1481
603 8677 7972 1482
912 4762 7973 1483
913 4026 7976 1479
914 4027 7981 7049
915 4028 7982 7050
916 4029 7983 7051
931 *) 4014 7) 7985 7045
g3 ] 4017 7) 9021 7093

"} Meue Schilssahesiten | Mew-spaner-sizes | Mouveau surplats | Mueves entrecaras | Nuose misure deldla chizse
=) Meyue Musemhdhen fir alle Abrmessungen! | Mew thickniesses for all the nuts and sl dimensions! [/ Mousedles hauteurs des Sormus pour fouts les dirmensions! |

Mueos espesores para |as weas de todas medidas! [/ Nuse alterze per i dad d wuite le dirmensionil



Comparison: |SO - DIN

Comparaison: |SO - DIN

Comparacion: |ISO - DIN

Camparazione |SO - DIN
ISO DIN ISO DIN
1207 84 7045 7985
1234 94 7046 965
1479 7976 7047 966
1481 7971 7049 7981
1482 7972 7050 7982
1483 7973 7051 7983
1580 85 7089 125
2009 963 7092 433
2010 964 7093 9021
2338 7 7094 440
2339 1 7434 953
2342 427 7435 417
4014 7) 931 ™) 7436 438
4017 *) 933 %) 8677 603
4026 913 8738 1440
4027 914 8740 1473
4028 915 8741 1474
4029 916 8744 1471
4032 *) **) 934 *) **) 8745 1472
4035 439 8746 1476
4762 912 8750 7343
4766 D1 8752 1481

"} Meue Sohlissehasiten | Mew-spaner-szes | Mouveay surplats | Nueves emtrecarss | Muowe misure deldla chize
) Mevue Muttemhdhen fir alle Abrmessungen! | Mew thicknesses for all $he nuts and sl dmensions! | Nowedles hauteurs des Somus pour touts les dirmensions! |

Mueuos espesones para |as tuemas de todss medidas! [ MNuowe altere per i dadl di e le dmensioni!



Chemlsche Zusam mensetzung (Massenantell in %1
Stanlgruppe | Stanlsorte
alkigRpy Ty C Si|Mn P 5 G Mo M Anmerkungen
o.15 16 5
a1 0,12 6.5 0,20 nis bis 0,7 bis 2}, 3). 4}
0,35 19 10
15 B
A2 a1 2 D0.08 o.03 bls -5} bis B}. 7). B)
2a 13
17 E
Austenliisch A3 g.08 2 0.045 0,03 bis -5 bis 6}, 9
19 12
15 2 10
Ad 0,08 2 0,045 o.03 ks s vis 10}, &)
18,5 3 15
16 2 10,5
A5 0.08 2 0,045 K bis bis bis 9). 10
18,5 3 14
a.08 11.5
c1 bls 1 0.03 o.03 ks - 1)
0,15 14
BT 16 1.5
Martensitisch C3 bls 0.04 .03 ks - bis
0,25 13 2.5
a.08 0,15 12
c4 bls 5 o.08 o5 bis 0.6 2). 10
0.15 0,35 14
15
Fearriiisch F1 012 0.04 o.03 bls -E 11}, 12}
138
0.2% -Dehn- Bruch-
Festigkeits- | Durchmesser- | Zugfestigheit grenze dehnung
Stahlgruppe Stahlsorte klasse nereich R R, o A
M imom MNimm mm
min. min min
50 Ewae 500 210 0.8 d
Austenitisech | A1, A2, A3 A4 A5 70 B 24" 700 451 0.4d
a0 < [UETE 200 800 0.2d
Eranl- Etani- Festighells- Zug- T.2%- Bruch-
gruppe sorie Elasse festigheit Denngrenzs dehnung
R. . RS Al
Mimm°® Mimm? B H HY
m in i mn
147 155
50 500 250 D2 d bis bis
203 20
203 4 Zz2o
c1 7O 7o0 41D D,2d bis b= bis
FREY 34 33g
ig 350
110° 1100 820 0,24 - bls bls
R 45 440
M art=nsltisch 228 21 Z410
c3 80 goo 540 0,24 bis bls bls
323 iz 340
147 155
50 500 250 D2 d bis bis
2059 2l
B 203 Zz20
7O 7o0 41D D,2d bis bis
314 330
128 135
45 450 250 0,2 d bis bls
F erritisc ] 208 220
Eruscn 3 171 TE0
] 500 410 0,24 bis Bls
271 2EE




IS0 683-13 : 1986

Chameiche Tusammenseltung |Maiseranlel n ‘l|.
Erahi- c & M ] & B cr Ma Hi" it Ba T Cu -l'.'_-'.:l"-
ari dar Sk
Farsitische Stihie —
-] 008 max (0|10 s | D040 0030 miax 18,0 b 18,0 - Fi
Eb 007 s 1,0 b | 080 max 18,0 bis 160 - T % el fed gladih 1,10 Fi
e T ] 0030 max 18,0 bis 18,0 | 000 bia 1,50 - F1i
Fi 0,035 e 7 8 039 Freix 8,028 i 17,80 [ 1,7 Bis 258 -8 L F1
& & che SiEkle
] 0, 0 B 3,15 1.0 0,030 iz - ci
T Jo.08EE 315 | 40 0,15 bl 0,55 0,80 e (=2
4 18 b 3,25 | 1.0 0,030 ci
b 10k 8,17 | 10 0,15 b 0,55 B0 e c3
Bb JotéEm 025 | 10 8,090 max Ga
£ Jodeemoas ] a0 |40 me ] 0040 ) 6090 e - L s 5]
Austenitische S1dhie
10 0,03 max 10 |20 mas | 0045 | 0030 e 1 0,0 s 12,0 ar
11 087 max 9,0 | Z0man. | 0045 0030 iz B0 s 11,0 A2
18 0,08 max .0 | 0 mas | 0045 0030 ez 0,0 s 12,0 &y o O lairar gleich 0,80 as"
& 0,08 max 4,0 | &0 mas )48 0050 10 % % C kieines glakh 1,0 0,0 Bhs 42,0 as
17 11,12 max 1,0 0,15 b 0,55 " B0 B 10,0 ™ Al
15 0,10 max 1,0 0,050 - 71,0 bis 13,0 Az
i) 0% max 1.0 0,030 max 20 Em2S 11,0 bis 14,0 s
0,87 max 1.0 0,090 20 B LS 90,5 s 18,8 Ak
i 0,08 max 1.0 0050 20l dE 1,0 s 140 £ x % o hairar gieich 0,60 Az
5 0,08 max 1,0 |20 mas | 0045 | 0030 max 20bin 25 | 10x % C uisinee gaich 1,0 | 11,0 bis 14,0 as"
1ha 03 max 9,0 | &0 maw. | 0045 0030 frix &% b 3.0 91,5 bda 14,5 A
20 007 may A0 |30 men | 0048 | 0050 max 28 bin 30 10 s 14,0 Ad
el 0,88 max 4,0 | &0 man ) B4E 0050 rax 0,13 s 0,22 - 8,5 s 11,8 A2
1M 0, 1,0 |20 men | 0045 | 0030 max | 0,12 Bl 022 2,0 bis 2.5 10,5 bis 13,5 a
| igab | 00 mas A0 [0 mes | 0045 | 0,030 max | 0,13 Bia 0,22 2 bis 30 115 bis 14,5 a4
ISO 4954 : 1993
Ciahlart
Chermische Zusammensetzung (Massenantell in %6 Kanmzeschinung
Bezeichnung”’ der
c S| M| P |5 or Mo M andere Blaments Starignpps’
Nr. Benernung nach
150405 - 1078 e { e | ma. | mac
Femische S&hie
71 | X3Cr1TE - Kesner gleich 0,04 | 1,00) 1,00{ 0,040 0030) 16,0 bis 180 ldeiner gisich 1.0 - Fi
72 |X8Cr1TE D1 Keesner gheich (0,08 | 1,00( 1,00( 0,00 0,030 16,0 bis 180 N Keiner gisich 1.0 - F1
73 |XaCMe TT1E D2 Kesner gheich 0,08 | 1,00) 1,00( 0,040 0.030] 16,0 bés 18.0| B.0kis 1,30] kener gisich 1.0 - Fi
T | XBCM12E Keesner gleich 0,08 | 1,00) 1,00 0,040| 0,030| 10,5 bis 125 ldeiner ghesch 0,50( T 6 % C kisiner gleich 1.0 Fi
75 | X80 12E Kesner gheich 0,08 | 1,00] 1,00{ 0,040 0.030] 10,5 bis 125 N Kleiner ghesch (0,50| Mo 8 x % C Kener gleich 1.0 F1
Wartensitische Stahie
6 | X12Cr13E D0 020 bis 015 | 1,00 1,00] 0,040 0030 11,50 135 - Keiner gisich 1.0 - Ci
7T | K18 CN162ZE D12 0,14 bis 023 | 1,00 1,00] 0,040 0.030] 150 bis 17.5 - 1,5 bis 25 = =]
Famtenitsche SEhle
T8 |X2CM1E810E D20 kiesiner gleich 0L030) 1,00) 2,00 0,045| 0,030) 17,0 ks 180 - B0 D= 120 - A
T2 |X5CM1E9E D21 Kesner geich 0,07 | 1,00 2/00( 0,045 0,030) 17,0 bis 18.0 N EDbs 110 - A
80 | X10Ci 1BRE Dz Kesner gleich 0,12 | 1,00) 2/00( 0,045 0,030] 17,0 bés 12.0 - &0 bs 10.0 - A2
81 | X5CMi1812E D23 Keesner gleich 0,07 | 1,00 2/00( 0,025) 0,030 17,0 ks TR0 - 11,0 bis 12.0 - A
2 | MaCMi1E1BE D25 Kesner gleich 0,06 | 1,00 2/00| 0,045 0,030] 15,0 bis 17.0 N 17,0 bis 1.0 - A
33 | XaCMm 18 10E ] Wesner gleich 0,08 | 1,00( 2,00( 0.045) 0,030 17,0 bés TR0 - B0 0= 120 Tiz 5x % C keiner geich 0.8 A3
M | X5CMMe 1T 122E D22 Kesner gleich 0,07 | 1,00) 2/00( 0,045 0.030) 1650 185) 20bs25] 1050is 135 - Bt
85 | Mo CMMET 7 122E D kéesner gleich 0,08 | 1,00) 2,00( 0,045) 0,030 1650s 185) 20bis 25| 110bis 4.0 | Ti: 5x% C kieiner gleich 0,8 A5
88 | M2CMiMp 17 133E keiner gheich 00080 1,00| 2,00( 0,045| 0.030] 1650s 185) 25bhs30] 115bis 4.5 - At
g7 | M2CMIMEN 1T 133 E - keiner gheich 0080 1,00| 2,00( 005| 0030) 1650k 1685 25bs 30| 1950is 4.5 M 012 bis 022 Iy
98 | XICMiCu1BB3E D3 Kesner gleich 0,04 | 1.00) 2/00{ 0,045 0.030] 17,0 bis 18.0 5 55bs 105 Cur 300 bis 4,00 Al




Werkstoff- DiNVomom i Si Mn ar N Mo Sonst.
Nr. VDER %o % %o Y % %o
3056 X8CrNi1812 0,12 - - 175 | 120
3062 A15CriNivin 1210 015 ] 06 60 | 11,5 100 - -
4000 X7Cr13 008 1 10 1.0 | 130 - - -
401 X7Cri4 0,8 | 10 1.0 | 140 - -
4002 ATCIA13 0,06 | 10 1,0 | 130 - - A2
4006 X10Cr13 010 | 1,0 1.0 | 130 - - -
4016 Xacr1v 010 | 1,0 1,0 | 165 - - -
4113 X6 CrMo 17 007 | 1,0 1,0 | 170 - 0.1 -
4510 Xeamy 010 | 1,0 1.0 | 170 - - TiTxC
4511 XBCrND 17 010 1 1,0 1,0 | 17,0 - - MNo12xC
4523 A8 oMol 17 010 | 1,0 1.0 | 170 - 1,8 -
4104 X 12 Criios 17 015 | 10 1.5 | 165 - £02
4021 XK2HCr13 020 1 1.0 1,0 | 130 - - -
4024 X15Cr13 015 | 10 1,0 | 130 - - -
4034 X40Cr13 0451 1,0 1,0 | 130 - - -
4057 K227 020 | 1.0 1.5 | 10| 20 - -
4300 X12CrNi 188 0,12 | 1,0 20 | 180 | 90 - -
431 X5CrN 180 007 | 1,0 20 | 185 ] 100 - -
4303 A50MN19 11 007 | 1,0 20 | 180 ] 15 - -
4305 A120MNS188 015 | 1,0 20 | 180 ] 90 - 502
4310 X120M177 012 | 1.0 20 | 1715 | 15 - -
4371 X 8 CrivinMi 189 0,10 | 1,0 85 | 180 ] 55 - N0,15
441 X5 CrNiMo 18 10 007 | 1,0 20 | 15| 120 | 235 =
4404 X2 CriMo 1810 003 | 1.0 20 | 175 | 120 | 225
4435 X2 CrNiMo 18 12 003 | 1,0 20 | 105 | 140 | 275 -
4436 X5 CriMo 18 12 007 | 1.0 20 | 15| 135 | 275 -
4440 X5 CrNiMo 17 13 007 | 1,0 20 | 170 ] 135 | 450 -
4451 X 12 MnCr 18 10 0151 10 | 180 | 120 | 20 | 060 P 0,08
4460 X8 CriiMo 27 5 010 | 10 20 | %0 | 45 | 150 N
4505 X5 CMiMoCuNb 1818 | 007 | 1.0 20 | 175 200 | 225 [ Cu+Mb
4506 A5CrNMoCuTi 1818 | 007 | 1.0 20 [ 175 ] 200 | 225 [ Cu+Ti
4541 X10 CrNITi 189 0,10 | 10 20 | 180 | 100 - TisxC
4543 X6 CrNiNb 189 008 | 1,0 20 | 180 ] 100 | 020 | NoBxC
4550 X1 CNIND 18 9 010 | 1,0 20 | 180 | 100 - No 10 xC
4511 X10CrNiMoTi 1810 | 010 | 1,0 20 | 15| N5 | 2285 | TisxC
4573 X10CriMoTi 1812 | 010 | 1,0 20 | 175 ] 130 | 275 | TisxC
4507 X 5 CrNIMoTI 20 25 006 | 1.0 20 | B0 50| 235 | TisxC
4580 X 10 CriiMoiNb 1810 | 010 | 1.0 20 [ 15| N5 | 225 | NbBxC
4589 ¥4 CrNiMohb 257 0,06 | 1,0 20 | B0 70 | 1,50 | Nb8xC
4583 X 10 CriiMoiNb 1812 | 0,10 | 1.0 20 [ 175 ] 130 ] 275 | Nb8xC
4586 X5MNCMoCuNb 2218 | 0,07 | 1,0 20 | 180 | 20| 275 [ Nb+Cu
4532 KT CrNiMoAl 157 00 1 1.0 20 [ 130 ] 7.0 | 230 Al
4568 ATONMTT 00 |1 1.0 20 | 10| 7.0 - Al
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Imbinarea perfecta!

M R G Stainless Group S.R.L.
Bulevardul 1Mai nr. 32 Bucuresti
Telefon +40 31-410 48 12 * Fax +40 31-410 48 12
Mobil +40 72-134 40 99
e-mail: mrgstainlessgroup@yahoo.com
www.mrgstainlessgroup.home.ro
vww.aluminiu-cupru-inox.home.ro
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